


Cagering, Non & vero, 10 non faccio mat uso
del sarcasmo su questa mubrica, L'Editore me
P’ha proibite, ¢ ngni settimana fa_esaminare -at-
tentamente, «a un celebre intenditore - di sarca-
sma, i} mic manoscritto, Non posso usare il sar-
casmo che in cusa, quando it dormono: butto
A un sarcasmo; pot-rimango lungamente a pal-
pitare nel buio, con la folle paura che qual-
cuno ahbia sentita. Certe volte, nelle tenebre . del
corrideio, mentre sto per mormorare il mio sar-
casmo, sussulto con Pimpressione che qualcuno
mi abbia leggermente toccato:. & infatti it mio
bambino - che approfittando. delle stesse favore-
voli circostanze si avviava a rubare la marmel-
fata dalla dispensa.  Noi fraternizziamo subito:
¢ 1x, in un angolo della cucina, mentre il mio
bambino  manda git. grossi cucchiai di mar-
mellata, io con eguale piacevole agitazione pro-
ferico  enormi, - brucianti- sarcasmi, Scherzi - a
parte, voi-siete una cara ¢ intelligente, creatura,

quindi io vi accolgo qui con viva: piacere, Ave-

e torto ad invidiare, voi ricchissima, le umili

aperaie che secando voi debbono  essere felici

perchd libere, La libentd non & pol ranto bella
quante. credete; o mi sOHGpORZO SpEsso a -cruen-

St lotte per avere una giornata libera e quando

poi 'ho non so come passarla, Voi poi crede-
te che non vi- sia felicitd maggiore di- quella
di wn’acclamata attrice di prosa; ed o vi do
questp sole cansiglio: scrivete  all” attrice  che
pitt: stimate una lettera sincera come quella che
. dvete seritta a4 me, ¢ pregatela, scongiuratela
i dirvi sinceramente se & Ielice. Mia cara ami-.
ca, voi oggi soffrite perché non vi lasciano re-
citare,: Ma improyvisamente gl ostacoli cadono,
- voi diventate una brava urice. Eeco, siete uon
“ brava attrice, fma. soffrite ‘pitt di prima- pérché
-sentite di non essere la Duse, o -perché (assai
- pit probubilmente) siete. certissima di - emulare

¢ superare. In Duse, ‘'ma non riuscite a farlo”,

'cr.edc_rc allagente. Giovanissimo, io-ero contas
bile in ufficio, e la notte mi destavo urlando:
-uVoglio: ‘sceivere sui giornali,  voglio . scrivere
$ui - giornali ».
mi avvedo i
e fu noue mi
pate sorrisi e lacrime a milioni di lettori, vo-
glio strappare, ecc., ecc, v, E, per. tacere delie
rimostranze dei’ vicini di casa, ['indomani sof-
fro_ terribilinente: né mi’ avvedo. di. aver co-
munque - realizzato il mio-sogno di scrivere sui
: -ﬁmr ali, To' poi mi permetto di esortarvi. a dif-
hdare degli “applausi che  avete. suscitato reci-
itando- per-: beneficenza. Moltissimi . ¢he ~hanno
‘aeclamato - alla* dilettante, fischierebbero “1a pro-
fessionista; Ero- studente; ¢ passeggiando un gior-

sl malo di- Napoli, volli. provarmi ‘a_ solle-
are una cassa i banane del ‘peso di una . tren-

o in modo assal ‘modesto,

ting i chili; i riuséii e foi -~ applauditissimo
4 folte - rappresentanze. di scaricatori, . i quali.
defini ¢ «Un : signo- *
in gamba », Pili tardi grosse perdite al giug- -
mi costrinserg .- praticare per - alcuni “mesi /il -

efinifono con  Uespressione:

estiera: di. searicatore: ¢ quando - nbn ciliscivo,
allevare - (neppure pensindo ‘che 'i-.debiti di
12

pagano - entro “le 24 ore) ‘centy ichili ;

arbone, 17 pii ésili miei” colleghi- venivano 2

pmaridarmi con disprezzo quando. mi- saréi de-

502, cominciare. un

ning buona “cura  ricostituentc.
tirnta, questa ;

: r ds‘pus_ta si~sente ché “ho
cper-moltotempo: del, ‘mestieri. pesanti:

Lutselln Daechéne I—)(.)Modnw‘, « »Tip:?mrdi di

di-Una rondinella di. Modena,

Una: Vela Bianca, di - Maila

;di Maria solo #l. mio_Maria?

Jerg e ol w. Quale: rivelaziones

0. glacclo limmienore. s un” divano,

wdomi e ‘mani:sulle tempie . bruciant. ¢

lbc;gandc‘ a-tfatti: « Brasempre - lei, era sem-

e #, fo- fremio all’idea:che “tutte le-mie cor-

ntisi_riducang 2’ una’“'sala;: i )

che dolcemente, ma, fermam,

a* vostra rubrica‘non  stam.

i, mandaregliela 'a- casa’ ‘manoscrita
o francoboll ». Mi sorprends quan.

.. zia iCldudia
e ‘

{Oﬁm scrivo sui giornali, 'ma
ar

desto urlyndo: « Voglio strap- - venirmi

- bastorate -sénza T tema

-di vederne in” disguido

e mani? ». ‘Non' con

allaltez2a > Mio”

che din Pimpressione di poter “essere picchiato
facilmente, o

Abbonate Tolemo - Livorno. Per le notizie
di questo penere segui le pagine informative del
giornale. . A Blasetti puoi  comunque - SCIivere

Cpresso da Cines,

Bye Bye - Genova, 36 anni; e lui 33.
“Angelo biondo - Spe- :
ziz, Grazie della, sim-

MIDICA. TU

pretende i dmporei il weonel momenta stesso-
i cui ci di un pugno in un dechio. Benché non
mi sia mai accorto di essere « dispensatore di
givie ¢ conforto » (tental una volta di infondere
rassegnazione i un accattone mediante lettura
di passi- della mia rubricn, ma con - spiacevole
esitn) ti ringrazio per la bucna - opinione, D’ac-

cordo su « Velo di-

pinte » ¢ sul fatto .che

patia. Io sono alte di T
statura’ e mi avvio a
una dignitosa ¢ sere-
na pinguedine, " E: il
destino di it gh u-
moristi; twoppa  gente
I vuole morti, ¢ dato
chie forse in fondo al-
Fanima essi sarcbbero
lieti di accontentdre ia
maggioranza anche in
quicsto,. fniscono per
assumerg - un - aspetto
sempre  pitt florido, I
problema che mi’ sotto-

che

E LUI
dal film: Zouzoy, la venere negra | '

Parole italiane di L..L, MARTELL] - Muslica
di GEORGES VAN PARYS

Ci sono tanti signori

per un bacio d’amor

‘mi sanno o)?’rln tesori
d 1

Marotta sono  proprio
io.  Intelligente, - sen-
suale, un po’ vanito-
so ti definisce la scrit-
tura,
Mar, Far. St, & ve-
Pazicnza. = Sensua-
litd, cleganza, egoisino
denota la ealligrafia,
Liceale fra le nws
vole, Oggi & assai dif-
1. . ficile, Ma tu scrivi, e
: “manda. La  maggio-
ranza dei direttori non
risponde, - gli altri ri-
plendor. mandang 1 manoscrit-

poni- & un. po’ troppo - b pr
delicates - per, parlacne
qui, ‘noh” 0 pire?

Prinviela rosa. Chic-
dine ‘aMura attraver-
so la rubrica. di No-
vella o di lei; dalla
mia" risposta - -scherzo-
samente. evasiva . risul-
tava chiare che di pro-
blemi. di “estetica fem-
minile’ 10 :non ‘me n¢
intendo,

"Tripoli. Sarcbbe: bel-
o che o ‘potessi. con-
sigliare . ai’ giovanotti .=
come - contenersi - per
diventare arant di si-
Egore sposate! Sarebbe

fio per. i~ marid di
queste, "cui. bastercbbe
a cercare  al
glornale ' per poter col-
locare le = loro ~ giuste

é conl bestia -

Yo son cosi rapita
ad impazzita

& lul... e

neppuce una.. T di-
vertt anche ti a:« stu-
diare e - fisionomie ¢

soverchio . acume, cre-

Mo un uomo solo mi place,
non ha quattrini, lo so,

di non amarmi & capace,
eppur, ¢ il mio tesor!

E loi 'uomo che ho gqui nel cuor
a lul ho dato tufto il 'mio amor!
.md lai con tulto questo . )

che non lo_sa caplr! - .
.E lul soltanto qui nel mio pengier...
Con lul soltanto sogno di cader...

che ovunque lo lo wdo.'glthimé

il s0lo uomo ‘ormal per."r'n;!

Per ogni donna sospira,

ha mille cuori per sé,

‘col suo sorriso. le attira,

e gcampo eallor non c’édl...
«lo mulla facclo né tento

per conquistare. il suo amor

ma_mio o stesso lo sento

perché mi sta nel cuorl...

E Int P'uomo che ho qul nel cuor ecc. ‘

SALABERT S, A. I.- Via capa'le Case 18, Roma

t; poi un bel giornn,
magari . “dopo - anni,
qualche ~ minoscritto
comincerd a essere ac-
cettato, Perché i di-
rettori: hanno avuto u-
: na’ crisi di coscienza?
s No, perché i mano-
scritti sono diventiti
migliori. )

Toa grande ummira-
- : trice. Ma. no, non sei
grassa. . Le  donne-
giunco sono passate - i
moda,” ¢ senza  arri-
vare alle donne-qucrs

s

Ir. ' cia, o alle donne-pla-

tano, ¢i siamo accorti
“che “la- bellezza' fem-
ninile non ¢& fatta sol-
tante- di lince, ma an-
che di: volumi, Gra-
zie della; simpatia, che
¢ quella “dii una deli-
ziosa coneittadina, e
tanto pil cara’ percid,
Sensibilieh, un po’ di
egoisma, -fantasia, ele-
ganza  rivela: 4 ccalli-

do: altrimenti V*esame -
delle  mani’ dal - ma-

rito,di ‘quella signora’ avrebbe molto- influite su
quei ‘tuoi-propositi ‘che la- riguardano. Fantasia; -
. carattere debole denota- la calligrafia, ‘
Adoratore nell’ombra. . — Mi puoi dare tran-.

quillamente:del tu.. Non. saprei come  rifiutarlo.
Noiuso " i

invece: &' neilitigi, -quando 1'avversario

grafia; - o :
T i Nido dibaci:i Ascoli:

Pieeno, Avete fitto. be-

_missimo ‘@ perdonarmi,. dato -the fra. Paltro’ jo

nan, vi: aveva offesa.; Sono lieto: ch
abbia “trovato -« interessante.n,” B la
cui jo; definiseo. (all’autore). i quadri -di cuii non

“irieseo w capire ‘il significato; .manon s

senso la wsi De- Sica. ' L'uso:dei’. vocabol

‘meriera quando ella pretende di battere i ullr
Cpeti e di accarezzarmi contemporancamente,

serittort - dileteanti, 11 probleina fu. da me

-parola;con

. que: essere. piy disinteressatg;

. 7se & wroppo. - tardi; forse  dovevo - comine
_instillargli questo concetto ‘quando. i -do
- pon cerano’ ancorn finitic L'animo, di i bir

profondamente da uomo @ uomo, Quaulo mio
nonne (il mio ‘atletico nonno) dava del mascal-
zone o della canaglia a qualcuno, contempora-
neamente, colpendolo “con _pugni nella regione
cardiaca o ascellare, significava che gl voleva
molto bene. Incidentalmente. dehbo’ notare che

gli amici del ‘nonno, mai esentd da ccchimosi™
¢ da patemi d’animo, avevano un aspetto’ me-

" neo forido dei suoi nemici. Voi, comunicandomi

che fa Miranda vi ha scritto alcune volte, mi do-
mandate se & vero che ella & bruttina. Eeeo che
cosa guadagnano ‘le attrici a scrivere alle loro
ammiratrici, Noi artisti  dovremmo sempre ri-
manere in. un misterioso isolﬂrpento; e In Gare
bo in questo ¢ macstra, specialmente se deve
mille dollari- a qualeuno, Non sono  daccordo
con voli. sulla Albani. Siete gentile definendomi
« un bellissimo gagh pieno di speranze ». Noo
sapevo che i gagd avessero delle. speranze, o che
potessero_essere pieni- di qualsiasi . altra cosa.
Fantasiz - Firenge, Nawralmente devi prefe-
rirc il giovanc a:cui.vuoi bene, B ‘;}ll(mt:‘m’furc
francamente 1'altro. 11 doppio giuoco & una delle
cose pitt odiose alle quali -una ragazza_possa ab-
bandonarsi. Lo dico sempre alla min glovane ¢h.

)
tal modo io ricevo spesso; per errore, dei. colpi-
di battipatini sulla faccia; ma cid. che pitt mi
indispettisce” & -di’ vedere, nel tompo stesso, ace
carezzare un tappeto. Eleganza, sensualitd, o
rattere debole denota Ia calligrafia,

Palermitano oxioso. Cid che cipita @ te con
le riviste alle quali, non richiesto, mandi -no-
velle € articoli, & capitato. in ogni tempo agli
i
golarmeénte approfondite nel mio primo libro,
al capitolo: « It glovanc scrittore: di campagna »;:
1N o descrivevo le torture dei giovani: scrittori.
e dimostravo che i loro. carnefici non - hanno
neppure. torta. Ora o non ti_dico di comprare
il libro, .ma non mi sento di ripcterne qui un
capitolo: anche perché quande sono uscito ilieso
da un capitolo non’sono cost sciocco di tornare
ad’ arrischiarvi la vita; la cosa migliore sarcbbe
dunque che tu mi credessi sulla’ parola;

" “Berta. Sei molto. gentile: nel tributarmi totte
quelle lodi-per-cid. che ho - scritto - nella strenna
estiva Nowella Film. Nei' mici riguardi-hai esa-
gerato, ma innegabilmente il volume ‘& mugnifi- -
co. ¢ per. 3 lire ¢ davvero regalato, s

"L regina di Saba. Impara a perdonare, & dost®
bello, ‘Perdoniamo, -perdoniamo, e unn voce mi-
steriosa” ¢l sussurra: « S¢i stato” veramente gene-

1050, P'uomo - al - quale: hai perdonato, con un

solo leggero. pugne. poteva fracassarti- la . mascel-
la », ‘Scherzi-a parte, Ja storietla che o1 ¢ spias
¢ititd, vera o 'Filsa’ che sia; non mi -pare « maus
seante 5, La bateuta della Crawford - all’agente
Svcra o falsa)- & anzi- molto “spiritosa. Nota'.che
articolo’ non. 1'ho scrittg o, - né" conosco, - di
chi I'ha- scritto; - il--nome o' le dimensionl déi
suoi. pugni: il-mio giudizio non: potrebbe dup-
E. tu-dicendo ‘che

per.-la sup

one che hai delle’ mie novelle, ,

Nene - Como.. A Cortina’ non. -sof

imé; né’ (]ucisto inverno né maic Non

jo. dunque quel  signore nelle cui - facezie™ b
icuri-cheé si riconosceva il mio stile, Le' mie
facezie'haino un unico inconfondibile stile:: quel

1o che ‘non’ consentir” mai -al loro autore il luss
‘poi i

5o di un soggiorno. a- Cortina., Debbo [poi

¢he lavita delle studentesse. .non: mi
~oreibile.. Almeno™ finchié vi saranine gli “stuclen

Mi sono  formaty - questa opinione * durante U
solo ‘minuto di ‘sostai-nel cortile di - un Lice
Nel cortile ‘di vna Universitd: mi bustd dare un’od
chiata: - dalla s¢tada, - Eleganza,  Eantasia; ‘inté]
genza, cardare. rivela la “scrittura.
Adng, Stragza - Torina. Come sta? To la. rice
do conmolta simpatia;.¢ il mio bambino & ad:
diriteura - entusiasta di- lei. No, cid ‘non sic
ai: doléiumi - che- ella_fu” cost gentite di inviarg
¢ solo” peér’ caso che ogni tanto,. il mio bimbij

“midomanda quando ritornerd-a- Forlne e qua
“da rivedtd: quel bel" signare, Ora “sta - cereandt
< iz farghi - capire che due personc possono.

titolto” amiclic- anche senza . vedérsi, mai; ma

-+ Stia bene: ¢ mi. rico




perche non va mai
al cinema. ‘

Paul Mantz & il Cupido volante. di Holly-
mood: egli ha portato molte dive-all'altare, .
ma raramente conosce i loro nomi, pcrché
non va quasi mai al cinema. E una specie
* di-raritd quest'nomo che in pochi minuti si
prepara a voli di duemila miglia, Vverso Yu-
ma, Arizona, o Las Vegas, Nevada, per tra-
sportare. quei_divi innamorati che vogliono
sposarsi in quattro e guattr’otto in un’al-
tra citta,
~« In_ qualsiasi- ora  del gxorno ¢ anche di.
notte squilla il campanello del telefono insi-
stentemerte in casa Mantz.

- Pronto? — dice Paul Mantz con voce
assonnata, ‘

— B cosi e cosl.— spicga una voce — e

‘noi’ vorremmo sposarci.

— Qkay! — esclama. il pilota della Luna

Miele — questi sono affari vostri. Di-

Aemi- piuttosto dove wvoléte. andare: a- Yu-.

-ma?Las Vegas? E quando partiamo?

— ¥Yuma — dicono generalmente tutti,
‘perché per ‘parecchis ragioni la ridente cit-
tadina che spunta nel. deserto- deli*Arizona
¢ la- meta preferita di- tutta Hollywood. —
Tra venti minuti? :

— Facciamo mezz’ora — consiglia il sag-

gio Mantz — ¢ non dimenticate I'anello!-

E-corre al suo hangar al Uhited. A:rpart
A Burlnnk ‘che. & dieci mx;,lxa “fuori: di
Hollywood, e métte a punto il suo '« Espres—
* 5o ‘della Tuna di miele », che bha portato pilt
stelle . all’altare, " che qualsiasi - altre. - aps
parecchio.’

Paul Mantz & discreto: tutto & - sempre
pronto..quando gli ospiti arrivano," e ogni
particolare dell'interno della cabina ‘¢ per-

fétto. Ma c’é una cosa che egli-ha notato:

tutte le coppie-hanno ‘una fretta spaven-
tosa, che gh da noia, ‘

minuti:

Yuma, se tulto va
bene: un po’ pilt a
lungo che con: 1'al-

tro . apparecchio.
Ma essi  vogliono
sempre I'ormai fa-
moso- Esplresso,
benché costi un
centinaio di doHari

pilti. degli altri,

Talvolta si naviga in
piena nebbia, cid &
pericoloso, . ma nully
ipud spaventare le cop-
pie volanti; che affron-
tano- qualsiasi rischio, ¢

se la ridono del cattivo

umore di Giove Pluvio.
E potorio in Hollywood che
guando . si  viaggia con Paul
Mantz gli innamorati arrivane si-
curamente . in un sol balzo attraver-
so vento, pioggia e neve-al buon giudi-
ce matrimoniale di Yuma: benché il campo
d’atterraggio sia piccolo e male illuminato.

Una notte una coppia lo chiamo e gli dis-.
se di aijutarli, giacché essi avevano ono-

revolissime intenzionj. Senza por tempo in
mezzo, Mantz 1i portd a Yuma, attese che
la cerimonia ‘finisse, e dopo aver depusto i
colombi -a_ Caliente, se ne rivold a casa in

tempo per fare un'altra dormitina nel. suo:

morbido letto. Al mattino seguente mentre
faceva colazione con la sua solita marmel-
lata di’ arance, lesse sul .giornale che “egli
aveva tutelato’ l’amore d1 Leslie Fenton e
Ann Dvorak,

Un’altra notte una magmﬁca bionda. con
‘un ‘signore dai baffi a spazzola si precipi-
tarono nell' hangar supplicandolo- con “con-
vincenti parole di -aiutarli. Egli’ spiegd .che
non aveva' che il piccolo -apparecchio. mo-
noposte, ma essj pur.di non rinunciare alla
Joro idea, -si fecero trasportare in due ve-
locissimi viaggi. Le due. dinamiche persone
erano Jean Harlow e Hal Rosson,

Tutta questa premura & generalmente per .

sfuggire alla  curiositd della” stampa, ed &
per questo chei divi hanno in queste occa-

sioni I'aspetto di’gente sfuggita alla giusti-
o ‘« foto-'

zia; la sola parola ‘« reporter »;
grafo », fa sbiancaré i loro visi € h ammu-
tolisce, .

“Eveline Laye ¢ Frank Lawton (*bbero la -
stessa - nervosa - furia, -e it ‘direttore /Al Hall-
e Lola Lane, fecero il medesimo . giochetto
“alla, stampa, Ma, il glochetto non’ pud sem-

pre - ruscire, perché i gxornah hanno  dei

corrispondenti 'a - Yuma  sempre: pronti a:
fuggitivi. Quando Ev‘lyu Ve- .,

smascherare
nable ¢ Al Mohr decisero. di’ sposarsi, prepa-
rarono’ i loro ‘piani’ cosl bene, da ingan-

‘nare olire alla stampa.lo. stesso: Paul:

Mantz. Infatti il volo notturno fu
compiuto da due sosia; ed  essi

‘“in pieno " giorno fecero . tran-ig

uillamente. il loro- viaggio:

Le sette note musicali, incarnate da dueste simpatiche raéazze,
assalgono‘ il pensieroso musicista. (R. K.0.),.

preso. -Mantz come teenico, Le
ziali-dei ‘suoi ‘apparccchi, ai quali- egli &
affezionatissimo,  sono.. arredati con - ogni
comjfort, e col .miglior gusto," affinché gli

amanti fuggitivi non rimpiangano le como-:

ditd delle loro case’ (compresi naturalmente

radio, bar e un telefono specxale per-comu-.

nicare col pilota)

Mantz non‘é solo un
i voli nuziali, ma ha fatto anche dei- diffi-
cili’ viaggi atiraverso i monti ‘per portare
aiuti o medicamenti per casi urgenti.

Ma di tutte le’ avventure, la pii sensa-
zionale, Ja pif-curiosa, gli capitd certamen-

te quando un bel giorno si- precipitd da lui
il direttore di un noto: giornale,- che lo. pre-
gd di accompagnarlo  senz’altro

in ‘Arizona. Questo tale éra .

tanto. agitato, che il

pilota 'si’ guarde ;

bene dal far-

&l qual. -

sabine nu-.
“compagna. ‘che,

alente pi]ota per

. dreina Pagnani, Eva: Magm

siasi domanda. Eccoli dopo
un Iungo volo arrivare a
Needles, II ‘reporier pregi
il pilota di. scendere alla
gquota pia- bassa possibile,
e aggiunge wdovrebbero es-
sere sulla strada principa-
le ». Poco- dopo: vedono
una ‘elegantissima Hnousi-
ne.  « Eccolil' n - esulta il
passeggero, e si sliraccia o
fare dal finestrino grandi
cenni -di saluto,

-~ Chi sono, degli spo-
"8i? ~— chiede Mantz,

— Loro dicono di no, —.
replica il giornalista,  —°
ma che lo siano o no, o
ho-la storia da raccontare!
. — Ah, benel — dice il
pilota, ~— e chi avete bw-’

©perto?

— La Gaftbo — grida fe-
lice I'altro.  — Grela Gar-.
bo ‘e Rouben Mamoulian)

—— Oh! — esclama Mantz
~— mne ho" sentito parlare!
A quanto $i dice, dev’ egse-
re graziosa, no?

No,- 'decisainente P
M;mtz non - va ‘al cmema.
egli & e rimarrh sempre-il
Cupido, volante. di  Holly-
wood. Solamente, -preso da

un bel giorno 'si & scelto una
dopo il relativo -ratto in
aeroplano, & andato a “sposarsia Yuma:

tanti: esempi,

Ca Prf

¥ La Tiberia Fibn ha iniziato.la lnvorazione
del suo film; « Il serpente a sonagli », tratio
dail' omonima covimedia. di_Edoardo Anton.
La regla & affidata a Raffaele Matarazzo ed
interpreti principali sono: Olga Gentilli, An:
Nino Besozzi
e Franco Coap R




@ pianto
perché 1

porchd. 1l caldo. sfoso daifesisle

‘debilita T organismo, slters la dige-
stions o provoca nel Wdolum
coliche, dissenteria, grevi gastro emderili,

Val pohhwwm&eommhﬂ«aw dislurbi

somminisiando al voskro bambino

FAlimento Mellin_

che fscilile lo digestione del latte, tonifica
@ riulom- snche I'orgaaimo pn'z dcricnlo.

PRODOTIO ITALIANO

Chiodch ropumlo' "com-: ALEVARE IL. MIO BAMBINO,, nominando_questo. 9|ornala.
i mar)\ MELI..IND ITALIA 'Via Con'eum. 18- MILANO

| ‘ughé , Ia Ponds_ :
uel toccu ﬁnale _

HARY CARLISLE
Mﬂtrq«Goldwyn-mer

.:che protegge e rende perfettl i dehca.tl,
tesguti. 'dells. pelle. B un  trattamento di. §§
| ‘bellezza molto economico che tutte Ie donne .
| possono ‘permetiersi senza sforzi. - :

- Del TUBETTI-CAMPIONI "di Pond’s Cold
Cxea,m ¢ 'Pond’s Vanigiin Cream sl H;_)e(hscono '

. contro Cent, 60 per spese di posta ed imball ag
8

o. Indivizzn s Farmacm lnglese Hﬂhel

-( ip. Z 21 ), lﬂ‘irenzc

‘_a.ddmttura., in  tutta ' America. -

‘e per . lei,.

saloffo di u a s:gnora
elegante non ‘déeve mancare

la bella nvnsta sethmanale.c-
svaga mforma mleressa Oltr

,hene pagine umorlshche e pa-
- gine sulle curiosit e

della scuenza ‘e del--

_ Immmente Ia pubbhcazmne :nella Colle- - ;
 zione I romanzi di Novella del volume di .

'GJUSEPPE ADAML;

cer, la quale a- .
| veva compreso o

— Si. Ty e totdi. Ma. potetc
andare all'inferno. Non. me
ne importa un fico secco!
Hai capitol Nulla, me nc¢
Jmpoxta,f Puoi dirlo ai tuoi
ed ai miei amici.... Male-

| detti gli amicil -— escla-

md poi, fissando Ned con
aria. di shda.
— E a tuo padre, non
pensi? — chiese Mona.
~— Non parlare di mio padre!
— urld Bob, in preda all’alcool.
Poi si volse a Ned: — E non parla-
tene nemmeno voil
. — Ma ijo, veramente, non dlcevo nulla....
— protestd Ned. »
~— 51, Voi parlavate d1 lui!

Fece per lanciarsi su Ned, ma le gam- '
be lo tradirono, e cadde su di una pol-
trona, piegato in due, col viso che quasL'
_gli toccava i gmoccln

—- Non servo proprio a niente! — bron-
tolava ciondolando il capo. — A... niente!

— Faremmo . meglio a portarlo a casa,
— 'sussurrd Mona,

— No, — disse Ned. — Mettiamolo d1
1A sul mio letto. Un po’ d1 nposo gli
fard bene.

" Ma lo avevano a,ppena concato,, ed era-
no tornati in salétto, dove Mona si ac-
cingeva a telefonare al padre di- Bob, che

nella stanza da letto si udi un colpo di

pistola che nsuon(‘) smxstrd.mcnte ‘alle loro -

orecclne.

" Con un grido- d’angoscm, Mona, si pre—"'
‘c1p1té nella stanza da, ‘letto, seguita  da

Ned pleno d’orrore,
‘Bob giaceva sul tappeto.

. -Che fosa era accaduto? Nessuno avreb-
“be "potuto dirlo. Certamente Bob in preda
~ai-fumi dell’acool, ‘aveva voluto verificare
‘la rivoltella, come faceva tutte le seré, ma,

la ‘mano tremante, lo spirito annebbxato

gli avevano fatto.sparare per errore il colpo

verso se stesso, Mona si inginocchid ac-
canto al corpo di Bob singhiozzando:
~— Caro! Carol..,

Car. V.,
_ Il diritto della madre.
Lo. ‘scandalo fu’ ternbl]e

roso.  Tutti si scagliarono contro di lei.

- Nessuno . ebbe pietd, ‘nessuno. comprese co-
me. ella avesse ‘sposato Bob per amore,

soltanto per amore, e non per aviditd "di
denaro,

- La notte stessa fu arrestata sotto l'im-
putazioneé di aver ucciso suo marito, I

soliti . giornali' si ‘gettarono sul fatto e lo
scandalo chla.gb orribile e volgare, brutale

“Ogni cosa era evidente: Mona . -Leslie

aveva. sposato Bob Harrison scltanto per
-il'suo’ denaro, Ed ora che una nuova vita
- palpitava gia nel suo seno, ora che un le-
gittimo . erede - poteva - recla,mcmre per. sé.
: Ja  fortuna - de-
gli I—Iamson, la- vita di Bob era inutile,
| Pilt che mutﬂe,. ‘dannosa, Blsognava to-
‘glierlo di mezzo, - cosi tutti quei . milioni -
sarebbero stati “suoi, |

. _comphce, : Na\i :
" sieme.a Jei ‘e .coimputato’ dell'assassinjo
premeditato, commesso a scopo di lucro, . -
‘| da Mona Leslie, ex-attrice, in ‘persona di
-8u0 ‘marito, il signor: Robert: Hamson ]I'.

' sua - madre, -

e del- suo ‘amante e
Al quale fu arrestato. as-

ILquale Bob Har-

rison ora diven- =
tava un martire] .

Al fianco della: -

‘giovane, erang
| rimaste, -perd, a
-dlfenderla., sua
‘nonna e la stessa

i oséphme ‘Mers

" vero, ammo del-",‘

atic r
‘\sua protetta

_Infatti, ella fu"‘_" :

. a.ssolta I capo: -
| dei gmratl, leva~ |
1 tosicin Pledl, a- i
'veva pronunma- :

1] ~% opmoné d1
"questa gluna, e

-stenendo l'indegnitd, -della madze ».

1 Mona fu tra~'
_scmata nel fango nel modo piit ingene-

quali,
pmché Mona.  aveva .dato fondo alle
- ‘nomie,. & si ostinava a rlﬁutare ctssolutamc.nu--'
te l'amto di Ned. :

. weperché i gluratl, assolvendovl, vl hanno dichiarata Innocente.,,

sata "da un proiettile sparato per

errore. da una pistola dal signor

Robert- Harrison stesso. _

Pochi minuti dopo, gid ri-

messa in. libertdh, Mona era

nell’ufficior del  District At~

torney, dove si trovava aunche

il vecchio signor Harrison. Pu-

re Ned e Gmnny erano - stati

ammessi a quest’ultimo inconiro

tra la legge e la donna, Ora, il

District . Attorney parlava duro

freddo, con le labbra sottili contratte

come  per scaghare con maggior forza il
veleno dei suoi detti, Diceva: — Mi duole .
assai di non potere, nemmeno nella mia veste.

~di District Attorney, far pid nulla contro di.

voi, perché i giurati, assolvendovi, vi hanno

‘dichiarata innocente. A rigor di leggc si pud
 trattare di morte per errore,

ma. io, coOme
uwomo, come membro della societa, e come
vecchxo amico della famiglia Harrison, sono

.dell’cnpmmne che, momlmente, si tratta. dl un
'a.SS&.SSII'ILO' o

— Queste 1c11021e — scattd Ned con OCChl
ﬁammeggmnu e nserbatele per i vostri di-
scorsi al club, e non fateli a noil -

Prese Mona per il braccio e la trasse fuon

' da quel locale, lontano da quella. crudelc in- -

COI’IIPIGIISI.OI]E. ‘ -
- EE N

 Trascorsero i -giorni, -le settimanc, i mesi.
Poi, di jmuovo, i giornali che tvivono 'di

- scandali ebbero ma,tern per. i loro titoli sen-
. saziomali. '

« Mona I-Iarrlson Leshe ha. dato alla, lun.e .'

un bambino »’ _
« La fannglxa H'J.rnson reclama. Terede, so-

‘Fu una nuova lotta, lunga, dura, atrocé

- per Mona che temeva di vedersi portar via il

5U0 l}_JlCGOlO in grazia alla potenza. finanziaria

ed alla posizione sociale degli. Harrison.
Pure, seppe vincere. L’amor di madre le

dette tanta forza da uscire vittoriosa da quel--

la nuova lotta, grazie ad un gesto’ che, . in

qualsiasi altro ambiente sarebbe bastato, da

solo, ad allontanare da lei ogni sospetto,

-Vinse, perché aveva dichiarato di rinun-

‘cmre ad ogni aiuto, ad, ogni soccorso della
famiglia’ Harrison; perché aveva, grazie alla
- sempre pronta generositd di Ned, provato di-
“ essere in grado di allevare da sola il suo
- piccolo, aggxungendo, ‘anche, di volere tron-
.care ogni rapporto con gh Harrxson,_ per sem-

pre. I che fece. .
~La sua vita riprese a sqorrere qumta Ta]- B
volta -anche lieta, '
Ora, Ned era di casa: tutte le sue ore li-
bere le passava vicino alle due donne, acca- '
rezzando e coccolando il bimbo che anmvd'
come se fosse suo. E giunse una nuova estate;
Mona, : col: p1ccolo, era -andata, conducendo
pure la nonna,-a trascorrere -alcune - Sc‘thmmm} _
in. campagna. Aveva  bisogno di ‘pace ¢ di
tranqulllltsl Ora il bambino era gia alto, co-

. mingiava' a ‘camminare, e le sue cure richie-
“devano - ‘molta. attenzione .e molt1 dena.rl I

ma.nca.rc,.-_ .
8ue aco-

purtroppo, cominciavano a’

— Non a.ccetterb mai altro denaro e mm"

.quello che mi sard guadagnato! — . rispon-
-deva fieramente ad- ogm sua insistenza, . B

-Cosi venne un giorno. in_cui Ned dovette de-

‘c1d¢1_'51_a. parlarle con brusca franchezza. - Era-
no ancora 'in campagna dov’egli s'era recato

B
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A trovarla,
biva golosamente un geldto.

— Dunque, Mona, -— 8i decise a dirle ad
un tratto, ~- qui blsogna decidersi, E questa

sera non partird di qui se non avrd preso con
voi tutti gli accord1 necessari per il vostro
awvemre. ‘

Quello che avrebbe voluto dire era una
cosa sola, importante per lui pilt della
vita stessa. Avrebbe voluto stringeria
al pétto, e sussurrarle che 'amava,
che voleva farla sua, e pensare lni
solo ad assicurare, per tutta la
vita, il suo benessere, quello del
himbo e quello della nonna. Ma
il ricordo -della sua disgrazia
era ancor troppo fresco nel
cuore di Mona, I momento
di parlare pon ‘era ancor,

giunto..
— Lo so anch’io, — ri-
sposé Mona, — che & ne-

cessario prendere una ri-
soluzione.,. Ma che cosa
debbo fare? Piir nessuno-
vuol saperne di me, dopo
lo scandalo... A dirvi la
veritiy, ho tentato molie
volte di lavorare, ma mi
¢ sempre stato risposto
con un rifiuto, Nessuno-
vuol dimenticare... =

~- Ci sarebbe un modo...
— riprese a dire Ned, esi--
‘tando, — Io non ho pin
molti denari, per ora... ma
si potrebbe tentare di fare
una nuova . compagma,- sotto
il vostro bpome..,. Non vi pa-
're? T denari potrei trovarli...

~- Per me, tentate. pure, )
rispose Mona sﬁducmta. o ma,{
temo assai.., '

_ — Tentare val sempre la s;)esa.
Vol riprendete subito I’allenamento,
ed io . troverd qualcuno. ‘Coraggio!
Infatti, non fu una cosa troppo ardua,
per lui che aveva gid un buon nome nel-
Yambiente, soprattutto per la conoscenza che
“egli aveva del pubblico.' Ed un giorno Mona,

-che stava allenandosi, se lo vide arrivare sul

‘.p;ccolo palcoscenico della’ scuola di ba]lo, -as-
‘sieme ad uno. sconosciuto, -

-~ Ecco l'uomo. che fa per noi! — le disse
con aria trionfale, — Il mio- amico & disposto.

“a -sovvenzionare lo spetiacolo. Ma satd bene

“finire_ogni cosa.-

Dlscussero per un pa.lo d’oret’ il nuovo fi-

‘nanziatore, bench® non pratico di teatro, era

" dotato di un certo buon senso, e finirono per -

.

metters

d'accordo‘j Ui autote; aInlco di Ned,

aveva pronta una’ rivista: Non c¢'eéra- che ‘da.
procedere senz’altro alla messinscena, E fin dal -
giorno seguente i tre soci si diedero a. tutt’ uomo

. a preparare lo spettacolo. Bryant .Gaylord, il

= finanziatore, non voleva figurare in nessun mo-:’
- do, Cosl tutta la responsabilita, per quanto egll’.‘

-stesso ]avorasse con loro perché tutto riuscisse
bene, veniva a ricadere intera sulle loro spalle.

_ Ma tanto Ned che Mona erano vecchi lupi di
‘teatro, e sapevano quello che. blsognava dare'

al pubblico. per: soddisfarlo.

'I‘utto, pero, non procedeva. lxscm' non ap—
pena s’era: saputo .che Mona Leslie tornava al
_teatro con uno spettacolo suo, gli- Splntl ben-

pens'mtl si, allannarono Qualcuno rmscl 2 8C0

ed era lora, d-t‘]ld s1esta. Mona .501~

- prire che il
che -ci_ritiriamo 'nel. vostro camerino, per de-.

“Ga.ylord ed allora- comin-

.nosa brilld in Broadway
~cuore ». Il teatro era- pmno. sul palcosce- . -
nico la tensmna nervosa era acuta; pomhé
una cérta parte. della
___stampa non aveva nsparmlato freccmte ed'
~attacchi contro Mona. - ‘
> il velario si aperse. il bal-
letto esegm 11 suo pezzo, d' introdizione, ‘¢

/poi la-musica  tacque,” pomhé il hbretto-
-.voleva rhe Mona, fa.cesse 1L sto mgj:esso:_,

" negli ultimi glorni,”

finanziatore
dell’ imvpresa erha

ciarono le proteste, Non passava’

- giorno che .egli non fosse assediato da mein-
~bri di questo o-di quel comitato, in vena
“di protestare contro il ritorno al teatro di

Mona, Era uno sc:anda.lo, dlceva.no, ohe bx-

_,sogna.va evxtare.

Poi, una sera, una grande msegna lumx-—

I‘malmente

"Bd eccola. gmngere ‘el 'dendo da. an’al-"

ta’ sealinata -nel “fondo della scena; bella"
“ed " elegante come - non era .apparsa’ mal;

Avanzd fino al proscemo, e:stava per aprlr

. ~bocea | per  cominciare’a cantare,’ quando-’;
~ una, voce ruppe il silenzio ‘della sala. Una '

voce aspra e, stridula  di ‘donna’ vecchia.

i Z4 Dovremo ‘dunque: permette,re che- que-;--““
g sto smndalo contmul?_'

« Musica nel rmo‘--"

—— chledava una

- quacchera inacidita

na; Tuth sanno. chi ¢, tutti san-

o, quale sia il suo’ passato, € pure osa an—_-”

cora presentarm al’ pubbhco

- A, 'Mona. parve: che. il sangue le si ge-
‘Rimase muta e immo- - .
aspettandq che: la tempesta-'

]asse “nelle. vepe,
' bile,: ‘altera, |
i fischi e d'urla chele- paro]e della vec-
clna ‘aAvevano. suscltatc si calmasse. '

Poi fece ancora .un passo. avanti e levbf'
una mano, come chiedendo . di parlare. ‘XL
silenzio tornd, allora, a farsi profondo. La

Sua voCe nsuanb ferma @ Senza’ paura.

.= Che cosa ho fatto, dunque, ~— chxé—f'

~deva con appassmna.ta ‘yeemenza, ——. per

mentanm tutta - questa -orribile persecu—,_

- zione? Perché” non wvolete lasciarmi in' pa-

ce? Io’ non ‘ho commesso’ nessun delitto::
‘mi. ha. pmnamente assolta. Non .

La legge
v1 basta,
— Nol _

dunque?

‘¢hiese - ancora - Mona,. dlsperatamente.

E'—‘C'Ja contro il suo patlo d’uoma fur!e e genuosu...

gra,ve e fre(l- -
da. come uDa:

— Gu&rda.te quella d(m_; ‘.

:f'egh Jle. ‘sedette al ﬂanco.

o chlese con fanciullesco a,rdora._.‘

:forse meno ‘di quanto ti amerd, nel futurel.
e TISPOSE egh con voce ‘bassa e COMMOssa. |

. nspose la voce crudele, della_
- vecchia, — Vi sono dm dehf:t1 che la 1egge.--=-
@ lmpotente a punirel i
Sl Ma parché dovrei - essere pumta? —

. Perché’ ho''sposato- un uomo: che ‘amavo- e’ |
e, credevo. di-poter rendere felice, facen- -
' : : mia fﬁ]ll’:ltﬁ.?;

che dolori. Nou m’e ne sono venute che
‘sventure, E poi, non ho forse un hambino
‘da mantenere? Un bambino che attende
1a vita soltanto dal mio lavoro? — Si
fece forza, o mglnot‘ci le lacrime. che
‘le facevano groppo alla gola e Ti-
. prese: -— Oh, 1o so, voi mi direte
che la gente per bene non fa
mostra dei suoi sentimenti per
accaparrarsi up po’ di com-
passione, Ma io non la voglio,
la. vostra compassione!. Sie-
te incapaci tutti di un tale
sentimento, ed ip non ne
ho bisogno. Voglio soltan-
to dirvi che il palcosce-
nico & quello che mi of-.
fre Vunico mezzo di
guadagnarmi Ja vita
per me ¢ per il mio
‘bambino, & che ci s0-
no e vi rimarrd, E
voglio anche finire lo
spettacolo! Ur]ate, fi-
-schiate, pestate i pie-
di, -fate. quello «che .
volete, ma finird,
pemhé questo & 1'uni-
ca via che mi rimane
per guadagnare. il mio
salario! Musica, mae-
stro, ' per . favore! '
‘Rialzd ' fieramente il ca-
po, - quasi in atto di- sﬁ—_
da, e nel far cid i capalh
_ bmn(h ‘ scompigliati  dal
/ gesto, formarono attorno al
stio viso un alone rilucente.
‘E, come la musica nprese, el-;
la danzb ‘
Dcmzb in un - s11enzm pmfondo,.
in un, silenzio ‘opaco ed - ostile.
Ma, alla fine del ‘quadro, quando
ella alla.rgb le braccia .in un salito
al pubblico, con . sulle labbra un sor-
Tiso- nel quale nulla era rimasto’ dello

.sgnardo di sfida di poco pnma, un plccolo
applauso hrmdo 'si fece udire in-un angolo
“della sala. “E poi, uno scroscio: 11 battimani.

“Ma, gquando lo spettacolo ebbe termine,

_qua.ndo il pubblico, dopo il trionfo decre-
';;tatole, ebbe svuotato a ‘malincuore il tea--
Aro, ella ebbe appena la forza di raggiun-
- gere,’ qnast ‘parcollando, - il' suo camerino,

dove si “lascid cadem Slil dwano sm— .
_ ghlozza.ndo. i ‘
-Allora, la’ porta_ si- apri dolcemente,

senza far; ‘ramore. Tra la’ nebbia delle la-
c¢rime, ella scorse . Ned, 'in piedi sulla so-

‘glia, che Ja g'ua.rdava. sorradendo gra,vemen-"
-.te, senza’ far parola ” :

‘Gl tese le " braccia, - muta anch e]la, N

Ecco, contro- il suo. “petfo d'uomo iorte_;k

e generoqo, ella ‘si. Sentiva forte e sicura € -
fidente,, Nulla al. mondo le poteva orma: -
“far pil paum. : -

Poi, ; pit1 tardi, iie]l’automoblle che Ii n;w 3

“¢onduceva a casa, ela si volse & guardar]o:- o
‘negli occhi, :

somdendo. , :
— Tu mi ami, Ned, non & vero? — gh

~— Ora -come non “ti ho. amata ‘mat. _E'

iy Ebbene, Ned, — diss’ ella, mentre il

;s'ornso st spegneva, sulle sue - Jabbra - tre— L
_fmantl' ‘mentre - puove Jacrime, . d1 tenerez-- =
za) questa volta le‘ urgevano agli. occhi;, —

forse quello che H dird" non.. é ‘nece&sano.jl_ =
e Dnnme]o, : Mona.'t K ‘

rata attesa. dﬁlld sua amma'j.‘: ’ i
'L.o ti.ramo, Ned!
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CARMINATI TULLIO. £ stato uno dei

~divi-della . nostra cinematografia, ai tempi

di Francesca Bertini, di Lyda Borelli, 4

. fianco delle quali egli era quasi sempre un
impeccabile gentiluomo in marsina. Soprav--
venuto il periodo di decadenza del film ita-
liino, Tullio Carminati partl per I’Amen-_

o1 dove, anche grazie alla bella voce di cui

& dotato, riusci a farsi una certa notorieti
sui palcoscenici newyorckesi, Ma quellq. po-~

polaritd che gia aveva conosciuto in Patria,

_Tullio Carminati doveva  conoscerla anche
in America attraverso lo schermo. In mezzo

a tanti esotici nomi fittizi, egli, grazie alle
sue doti, ha saputo rendere noto il suo, per

quanto ostico alla pronuncia americana.

Tullio Carminati sostiene per lo- pitr ruoli

- brillanti; ultimamente lo abbiamo nv1sto in -
« Rmunﬂe N e « Und notte: d’amore B,

CANTOR 'EDDIE

Da qualche tempo

questo atfore & diven-

tato popnlare anche

in Ita.lm' ma in Ame-

~rca egli & gia da an-
| niun beniamino delle
1 platee “Venuto dal va.-

- rietd, Eddie Cantor ¢ -

ora -uno .dei migliori

- comici dello Schermo, }
‘dalla’” mimiea incon

| “fondibile ‘come i suo _

. seuri. occhx tondi sempre in mowmcnto. Es -

gl: & nato il 31 gennaio 1893 a. New York,

-in una modesta casa operam e ancora bam- -
‘bino. il :suo svago ‘maggiore era- quello di-
--cantare e ballare, Intelligente, vivacissimo, -
dallo, spirito pronto. e malizioso, a sedici -
" ahni fece il suo débutto in un teatro della
.| citth natale, il Miners Bowery, e conobbe
“presto il successo e la’ prosperxt’l Pare che
- ad indirizzarlo. ad ‘Hollywood sia stato un

dissesto- bancario in seguito al quale Eddie

Cantor .aveva perso- tutta la sua fartuna, . -

-| Egli vide allora nel cinematografo la possi- -

" bilitd di_ ricostituire il patrimonio perduto, -
-& nel 1926 ebbe inizio la sua nuova carriera, -

| Ma Pattivith di questo mtelhgente comico

si ‘estende anche. ad altd campf; infatti, in

sato all'atirice Tda Tobias ed. ha ‘cinqite. fi

‘ -_‘gna. nvolge i a ll.u per sape
tante che gli

de « Il te della jungla-». Al nuoto si dedi:
¢ fin da bambino nel mare delle Fawai,

dove paqsb la fanciullezza e la prima gio-
vinezza, Anche ora che & diventato divo, -
Larry non trascura lo sport al quale.-dwe .

tutto e spesso, sulle spiagge di California lo
‘si vede in veste di bagnino, un bagnine che,

inutile dirlo, & richiesto da tutte le ragazzo,

sappiano ¢ non sappiano nuotare, Dal 1933,

ciod dal suo debutto, ¢ rimasto a Larry il

- nomignolo di « womo leone », dovuto al |
fatto che, nel film, egli era in gran dimg..

stichezza con i leoni, dai quali era stato

allevato. A quell'epoca era di moda ad

Hollywood 1a « donna pantera », cio¢ IKa-
thleen Burke ¢ nel novero delle indispensn-
bili notizie sensazionali vi fu quella dello
nozze fra i due detentori di titoli... ferini,

~Ma, evidentemente, Larry aveva simpatie

per le belve solo sullo schermo,. perché que-
sto matrimonio non avvenne ¢ nello stesso
anno, precisamente il'13 aprile, egli andd a
nozze con Adah Virginia Held.. Riwclremn_
prossimamente - Larry Buster Crabbe in

“Search. for Beauty, .vale a dire: « Ally

ricerca, della ‘bellezza », dove I'« uomo leo-
ne » avra -a che fare non con fiere, ma con
una folla di belle ragazze, 1 suo indirizzo &

Paramount Siudlos - I~Iollywood

'CARROL MADELREI.
NE. Bionda, fine, ari-
stocraticn,” é un’attri-
ce che ha attirato su
di g I'attenzione di
tutta IHollywood per
delle _doti che rara-
menw si discontrano
sotto il ¢ielo di Cingr
j la,n(l:a., modestia,
semplicita, intelligen-
za ed und posiziong
sociale illustre, Made-
leine Carrol & figlia di-
un. professore dell'U-
‘miversitd - di - Birmin.
gham (Inghilterra),
dova ¢ nata 29 anni.
Quanclo espresse  in casa’. il suo. deside- -

‘ 'frm di dlvmtam I, c 8¢ -
America egli, ad onta della sua, faccia buri attrice, , come era, fucile

:'-.‘lesc' riveste cariche pubbliche, & Toman-
 zitre e autore teatrale. Eddié Cantor &'spo- "

prevedere, ne ottenne un severo diviele

‘Madeleme, cheé ha una. volontd chiara ¢ |
‘isa, non si-sgomentd; lascid la sun: casa sen- . -

- glie: Maryorie, Natalie, Edna, Mayxil n, Ja-fi_, - un soldo per recarsi a Londra. Nei printi-

- met, Maryorie gli serve da segretan
1oto antaggw -dell’sconomip, _ {

- suoi filims sono; « Whoopee
Mt chiromagiti- ‘,'.1"c¢II R(, delt’ aten
oK rd dm famonx w, « 11 Mmc._ '

~ tempi si guadagnd il danaro necessario in-
segnando 1l‘fz-fre;_ncese,‘; .una *;cuola femmml-‘.‘

oi’

) pm l,;u» :

e piceole -

ura. cine-

927, Ine

Ita, avvezzi alla dHClpll[hl., sag-

gia- ed avveduta, in breve ella’ seppe im-

‘porsi al pubblico ed agli impresari. Inoltre
la sua bellezza e 14 sua grazia le attirarg
‘uno stuolo di ammiratori, Fra,- questi, u

. -dei piy- ssulm erd il capltano Philip. Ast

. all’ asmstente dlr
« B megho togl:erla & troppo
smtente ‘non: poté
Qo. ‘

i una delle pil ticche famiglie di
Inghilterra. Fssi, si conobbero qualtro any

e mezz2o fadad un ballo in.casg del marclu 8¢
rch Mllf()l'd dave Ma.dele-me : |

‘Principe di Galles ;p XSONA,
capitano Astley. innamomtwmmo della bio




cio, significa condannau * —Ma jo non
re una delle pit forti  ho il piace- -
e irresistibili mamfesta- re di cono-

zioni, : - scervi, signore! .
L— Quando fu che voi baciaste - — Questo ' nen.- con-
per la prima volta? — le fu chie- - ta. Ieri sera voi mi a- .
sto ancora. - vete fissato a lungo,’ al-
... Lupe Velez ebbe uno di quegh sguar- « Montmartre » o
"di che si potrebbero definire — con la ~~ — Ebbene? £ mia a-
; - matematica certezza di non definire bitudine fissare. gh uo-
: . nulla — meravigliosi. Poi. si concen- .mmL ' S
1fd un momento e finalmente precisd: -~ Miss Lupe, i prego... , :
’ o, ‘ _ . — Ero molto giovane qua.ndo dxech 11 - — E ijo vi prego, signore,- di Ia- .
: .DLLYWOOD - lo san- mio primo bacio: : SO _-scxarml in pace. Quello che mi dite -
| no anche: quelh che: =~ o ' — D'amore? e I non ha importanza per me. Non de-' o Ml place bama~
non hanno mai messo pxede in un ., =— No. Ma che 1mporta? Promlm € die- ve averne neppure per voi, R @ vero; mi piace-
© ‘cinematografo... ma ve ne sono? -— & una oodi il primo - bacio a un ragazzo della mia - E l’lrreqmeta mess:tcana. tolse Ia.___ o “'ﬂi&ar'e'" Y '-véri'ésimd' a.nz1 sonc’) tutta un
- fabbrica vertiginosa di «stelle».. Per ognu- . eth, per ottenere in cambio la fotografia di * comunicazione. " flirt] Lo so, e non mi dlspxace di esserlo;
- mia che precipita, compmta la sua para- ‘;.uno dei pin celebri « astfi » dello schermo. -  Nel raccontare questo col]oqmo anet;‘ come. non . x'm dispiace, di- sentmnelo dxre:
"bola sfolgorante, dieci ne sa.lgono ‘all’oriz-. - Poi mi abituai, e a quei ragazzi che mi por~ 'splegb "D altra parte, che cosa posso farci?...
zonte, Siamo in America, e in America tavano il maggior numero di fotografie, ser- =~ — Infat’u pub dars1 che io abb:a guar— Quando’ vedo un uomo .simpatico, provo
- tutto 51 fa in serie: a.nche le « stelle » na- o bavo una grande quantitd d1 ‘baci, Qualche . dato langu:damente ‘quel mgnore e abbml qualche cosa qui.. — € Lupe S; mette
turalmertel. =  _volta accadeva che questi miei piccoli aini- firtato con- lui; perché vado pazza per il - una mano sul punto dove c'd il cuore. |

¢i mi offrissero dei- dolci: li ricompensavo flirt. E un mezzo, come tanti altri, per pas.
con altrettanti baci.- Ottenevo tutto’ solo . sare il tempo e per espenmentare il pro. pulx\ldfo ha, Ygramente ’1 "*“01'3» L“Pe: m ‘J“‘ﬂ |
innocenti baci di ragazza. Che rio” fascino. Mi “arrabbio con’ me stessa - Foeve s E
Gomm < di ot g e é da dul:utame, E troppo leggera., trc)p-

© . cosa, ¢'é di male a bacmre?... _Un bacm non quando non riesco a 1ntrecc1are un ﬂlrt

 'Ma per quante. nuove “« ste]le » posqano
‘sorgere nella gaia cittd" della pellicola, ve
e sono alcune che sembrano acqulsta,re

s Tagglor splndors amiché ey ¢ che S e 0 T on oo “consimacte il nsts  po nauicta. perché possa versmente amar
o ate a colpi_di nnghau; di dollan. Fra : Per questo forse, un frequentatore a.sm-_ -'_con lo stesso uomo: sempre ia stessa fac— . ,_e appasmonarsx. : N
queste, pnmlssuna “Lupe Velez la spu- “duo dei clubs artistici di Hollywood diceva = cia mi da -ai -nervil ‘Preferisco, . a]lora, .1‘ . 8i raconta.che la soﬂerenza d1 ]ohnny_‘_.

' meggxa’me S 1rresx§t1blle messicana. "che Lupe Velez & la donna pi terribilmen-. musetto del mio « Milatone »).... " R Wexssmuller suo marito, sia appunto que-

N te “incantatrice di tutta la cinematografia = '« Milatone » & un cagnolino morbido co- ' -sta: essa & incapace- di un- profondo senti--

‘f Aai %ip?pggﬁi Qﬁgaﬁzﬁeﬁti %?111112 :;zv}ellt ~americana. Greta Garbo & una collegiale al = me" il VellntO' ~una pallottola " profumata. - mento d'amore, Baci, © ﬂn‘ts dwert:mentl.;v'-:f M

ganza; ma forse dxpende anche un pochino sno confrontol Marlene Dietrich, che pure  Lupe lo martirizza dal troppo bene che ghi . tutto questo forma la sua -vita... mentre .

. - viene considerata la... creatrice del sex ap-  vuole. Ma basta che la. pa.drona g dica: . gli uomini, e specmimente suo marito, non.
d?]r:;: awzg: 2:;1}1;1 2:::11) zt;zfs;?ﬂac:eéhe - peal,  impallidisce addirittura  di fronte a '« Milatone, - dammi la zampa! n, perché la. amano soltante la frivolezza, anai, . prefeti- o E
%)11-@: col r;mato foto emcd : Lupe‘- nonﬂ-- . Lupe.”E non parhamo di Pola’ Negn © d"'-ﬂ:' _beshola ohbedisca. T ' seong di ‘certo,’ nella propria. moghe,.sere-:'_ Sy
3 P BemeO " Wilma Banky. Pola e Wilma: hanno incen~ . .~ Eoco < qlce allora Lupe accennando “nita e dolcezza  di sentimenti.., le dobne -

-diato ‘molti’ cuori, & vero, ma Lupe ha sca- -

‘al cag:uolmo, .dzverm womini sono eguah vl he ome Lu P non sono sem e le.
enato tempeste furibonde, Ovungue paSSa_j=' si- pud: oﬁenderh, disturbarli; prenderli in ' ;:-le::;;i(;! 2 p B p

' quente avvoca.to del mondo tanto fapa Lupe apre gorghi di frenetico’ fascino: © giro: Metteranno il muso, ‘ma bastera fissar-
lare e (}1fender51 oon itnngenti lccﬁuela. 3 %congta, gc:he ‘una mattina il telefono lgtl un momento e sorridere loro .perché tor-"
~ ed & inoltre sincera anc le a cee Eer—- .di Lupe's uxllb"'L'attnce ebbe questo bre- . .nino a stnngervx la mano e a farvi mille
.dere un- po (di stuna atrul. franca Ino - o R comphmenh! Sono. ben'_;-; BT
. buffi, questi wominil o

Hollywood ‘chiama paz—-;“ o
_ za 'Lupe Velez per la’
‘8ua. qumetezza. e per
Ie sue franche idee sul -
bac;o € sul fhrt ma‘:‘.“‘-;

Ve colloqulo.‘ :
v = Miss Lupe
" pattitel.
P Buon vmggm 51-..-
s o RNt ' “"ignore!--—wnspose Lupe.
Lupe parve scossa a una corrente e]et-‘.,.;- = Grazie, miiss Lu--
‘,.t:l:'lca, e. I].Spose con un Sorr‘_s_ lndefin]blie. ; ”:‘.‘pehMa 10 nen posso
s Ze:Ab, 1l baciol: ‘Chie ‘cosa ¢’¢ al mon(lu 3
i pilt betlo, di pitt- emozlonante, :
:'eloquente, di pitt comunicativo . di: un’ ba-’
~iod'amore?. Sia’ ‘breve o... a lungo metra.g-
glo. sia languido o appassionato, il bacio ha
372 86 qualcosa di divinamente ‘delizioso che:
r'neppure I'amore pud. darel: Il bacio & l'e-
spressmne di un cumulo di.eentimenti che -
‘wranno. dall'affetto ‘al desiderio, dal " casto
r;nSpetto ‘all’ardore, dalla. promessa al pre-’
30, . dalla ; tristezza ‘di un ' distacco alla.
= gmla d:' un ntorno. Condannare per| un ba-‘




Shoots Magiz, rinomato gangster, fa la corte a
Mary, una splendida girl, e ne vorrebbe fare la sua
amante; ma l'aspirazione della fanciulla & di spo-
sarsi, di avere una casa e dei.bambini. Poiché Shoots
ne & innamoratissimo, decide di sposarla, ma una
banda rivale interrompe funestamente la cerimonia.

Un giovane impiegato che tiene la contabilitd di
Shoots, & il solo ad accorgersi quanto sia abile e
furba Mary nel far denari, Ma egli non lo rivela:
viene a sapere che un dipinto di Corot comprato
mentre i Magiz erano in viaggio di nozze, e che
costa 8o.000 dollari, & nelle mani di Mary, ed essa
& gid in trattative per rivenderlo a 100.000 dollari,
e wvuol restituire a Shoots una riproduzione da
cento dollari del quadro. Anche l'auto che essa
comperando, figura di costare gooo dollari oltre
prezzo di listino.

Naturalmente Mary & furiosa
di essere scoperta, ma il gio-
vane le assicura il segreto,
poiché egli intende in bre-
ve tempo di lasciare il
suo lavoro, e di com-
prare un’autorimes-
sa; ma. giustamente
la consiglia di’ non
fare troppi imbrogli,

Mary pensa. invece
di ‘aver agito bene,
ed & portata sempre
‘pitt all’azzardo. ‘

danno: 4na feno-

e Questo’ @ sinawditol < esclamid’ Cayols

bard, —. Non sono Jean Harlow, Sono. 1

pit seria,... Ma glielu favd pagarel . -
E dnfatti ‘gliel'ha fatie pagave.

inuele’ Golduyn

Fim con mep .

s
cusano di aver recitatn

‘ ‘L‘om~
fol':Sono up po' .

Capo, volendo diventareluiji pad:
zione di prendersi anche Myry. Q
"messo in opera. Mary séopre che
ultimi tempi non ha fatto ghe de

intaccato per pagare i cred
ch'ella avrebbe dovuto teng
e questo consiglio rimane
Mary non solo scherza con Dingle
mente diviene la sva fidamjita, ¢
perd che egli assicuri una dofdl prim:
ma incoraggia anche un tglo, M
di sapere corne ottenere uiyjdote
Mentre . essi stanno estorcquo ¢
uomo politico, che tempo. adgietro
sato della fortuna di Shoots, Mary
d’ufficio scoprono di amarsi’e Mar
quillamenite abbandona qualijasi i
ricchezza, contentn di- poter iniziax
vita di' donna. di casa 1B
Intanto Mickey, che ha|atto

I3
Dingle, ritorna, col denaro, rfuta di
a Mary e rivela Y'affare dell i
vane, Questi, disgustato’ di.

dote
ei, v

Mary .. .5, Carcle Lom
Impiegato -, ,. Chester Mo,
Mirabelle -, , Zasu Pitts

e ... SsmHardy
herson, Waller Wal,

i~ Proprio’ i quel. temp
Sbre avevdltrovalo un
che il direttore avew
Lombardl 0
Immaginatevi’ che  cosa
Carcle si prosentd ollo M
unta minuil,: essa oblelin
con la Metro, disdissé 5l
Lmount e St lasse twtto 4
wiyn le proponeva
Era il film di cut vi
Cibiche ¢ a viole.




ominj i Shoots, perseguita il
re'lyij) padrone, con linten-

he'Mary. €21iamdo il piano &

soprs chie  Suo marito- negli
fatto ghe debiti, e persino il
a caggetta - @1la banca, & stato

jlto. irmpresso in Mary.
Dinzgle. 1a apparente-
ita., <<o1r la condizione
primma. el matrimonio;

Miclkey, che crede

con’;
1

estogghder <del denaro a un
pogdilietro si era imposses-
hoots (Mary e il giovane

e Marxry tran-

dasi  idea di

ik
hifjatte  sparire
ro, ituta di darlo
: delpidote al gio-

C#
Chester Mo rris
Zasu Pitts ©
LeoCarrillo
NotPendlieton
Hard :

S a
Waler WA lke ¢

ackConw ary

b diyn Mayer

il s g gotti della Mo-
rEs cosi-bella .

16083 B Zhet. .. COSE-
o.__f Ci vorrebbe la

éddde-, i allora, ‘ quando :

Detteo : fatto, i gia-

i

nelb Ve sy b oy ggiaso- contratio

Teee T aant ¢ conla Para "
e Z oy . film che Gold-.

giorno seguente apprende da Mickey, furiosissi-

mo, che Mary & sparita col denaro. Mickey pensa
che il giovane sappia dove Mary si & rifugiata, e
gli dice inoltre che tornerd da lui qualora non riesca
a trovare Mary, Il giovane la scopre nella propria
casa col denaro, che essa dice di aver preso per lui,
per potergli comprare un'autorimessa. Egli rifiuta di
aver in comune qualsiasi cosa con lei, ed allora Mary
per tentare di ricuperare la sua stima distribuisce
il denaro a una folla di straccioni in Times Square.
11 giovane sa che la polizia la ricerca.: riesce a
riportarla in casa sua, ma casca in una trappola di
malviventi al comando di Mickey, Egli riesce a
giocarli, ma & ferito da uno di lore e portato all'o-'
spedale, mentre Mary & acciuffata dalla polizia.
I1 giormo seguente essa ritorna, dice che entrambi
sono ormaj liberi, ma solo dopo che essa

ha -dato tutti i suoi gioielli e denari

ad un uomo politico. ‘ ‘

Ma Ja. questione di- denaro, ora.
non interessa pill nessuno dei due.

V'¢ un'altra cosa pil importante

per loro: 1'amore... :

% Al prossimo numero: un av-

vincente romanzo film: « Il vi-
chiamo della Foresta n ¢ un ma-
grifico paginone-a colori riprodii-
cente Mo simpatica . Lilian
Harvey,

lafamosa pro-

tagonista de:

“« Il congresso .
sé diverte ».

~Del res‘to,: P
vorava. pe;




atricia Johnstone ' te-
‘neva. circolo - nella
« saletta riservata »
della profumena Michailo-
vich e scherzava con Nata-
chd:-

w— ...ebbene amlca. mia:
molto probabllmente dato
Io stato delle cose, io per-
derd la mia scommessa con
Montgomery: questo non ci
impedird di assistere ad-av-
venimenti- straordinari.

—- Credete, Patricia?

— Ne sono sicura.

— Come potete affer—
‘marlo? _

— La Bronx conta fra i
suoi pilt autorevoli espu-
nenti Raimondo Marvel: lo
‘conoscete? : .

~— Personalmente no: ne-
ho udlto ‘parlare.

— Questo. Marvel & —
0 meglm ¢ diventato -—
il pitt perfido nemico del-
la Bronx e il pit prezioso
informatore -della Manimt-_
tan: un'autentica spia che
tradisce con la pidl consu-
mata abilitd i segreti della
~Casa ¢ offre a Van Houten
una_serie .di- armi con. le_

" te? 'Voi 'mi chiederete, mia
cara Natacha, perché. m_al
questo Marvel, finora inso-
spettato, compia un'azione
‘del genere ed io vi I’lSpOIl-
derd: per amore,

~— Per amore? .

~— Sicuro: per amore i : -_
'~ ‘Myrna- Donoghue, la qua-
le;‘ come sapete, non bhada -
ai mezzi quando si tratti di amvare ad uno
| scopo. E lo scopo & questo: impossessarsi
b odi ogm elemento nuovo, geniale, interes-
sante, contenuto nel film che Harry Sparkle
sta preparando-da tempo € che dovrebbe
~essere ‘il suo. capolavoro;, mettere a  dispo-
sizione di Van Houten, che non' ne ha

“ziose-di cui egli si sexvird senza scrupolo

I migliorl nomi dell umorismo e dell arle narrahva han-
no collebora!o alla nuscﬂa delia grande strenna eshva

.‘Questo nuscnissamo volume é 1lluslralo con centoven- -
tisel lavole [olograf‘ che di fresca & sorridente i tsp:razao-:
-ne balneore, con 29 dlsegm e 6 grandl Iovoie ] colori

:;é_ il mollo coquuale la. .strenna vi anura a superare
in Iellzia la lornda parenlesl eshva . E

- “Novella Film”

cnlton e Te molle scritlrlm (da: Saiva : o
a Mura, ecc.) che la slrenna rlunlsce. -

€ senza ritegno; fare in modo che il film
- della Mankigitan sia ultimato un mese pri-
L oma d1 “quello del]a Bronx ¢ il pubbhco,

sia. gmvato del film del suo avversario per
-~ fabbricare il suo. imitandolo; . infine — cid
che pii conta, per Myrna,. far travolgere.
_ dal- medesuno insuccesso il regxsta e gl
mterpretl -che secondo ogni- -verosimiglian--
;. za saranno il nop piﬁ amato Tellier ¢ 1'odia-
; tissima, Flaherty ‘E - non ¢'¢ che du'e. -é
¥ un proget‘to ingegnoso.., - - :
ie—"Scusa’ se. 4 interrompo, - Patnc:a, —
'  “interveniva d’un’ tratto la star Kay Francig
? che in upn'angolo, con la' paziente: colla-

. bordzione del granduca Wassxll, _stava. sce-
gliendo tutta “una serie di « rossin per le-
~labbra. - nell’ultima.’ ‘collezione: - di:

& indispensabile

;;,tasse ‘al suo' vestito n — ma’ finora la
Bromv ha: annuuc.la.to so]tanto il txtolo del
ﬁlm 1on i nomi degli interpreti.

o Esatto: ‘perd. dimmi; ‘
lare’ ,dit even:tuah , cand1dat1.,;
_due? :

e No',:

oltl'e -quei

,tuttavm assl sono semphcemente

, dai- competenti;. i tratta: sempre | di un.
pmnostu:o € non di unga certezza.’

— Vediamo; — 1isé Ja ]ohnstone suscx-

‘tan_do anche. lﬂantﬁ di’ Natacha dalla}
ea meraV1gllosa " vuoi scommettere. ‘con
. me _che saranno precxsamenta quei ‘due.
| e Viglontierd: . ‘quanto?-

R Cmquecento clollan.

.~ Dammi a ma,no,, '

'-TEccola..-_g- pe
Nuda: quando; .-n-,da la. mano'a sigmi-
i ﬁcam « pa.rola d’o) la mano dev’ esso-:

g 'fb—u

mai avute molte, una quantxta‘x di jdee pre-.

“Chanel -
;'senza riuscire a: trovarne uno . che si adat-; '

hai. sentito parn |

.. operato’ dal ‘Marvél? ‘Sonc  cose _che - doe
i cahd1dat1 designati’ dall’opinjone ‘pubbli- .

PUNTATA “

— Ascoltarb la radm e pensﬁrb anc!m
‘a_cid che potrd comperarmi con quei cin-
quecento dollari.. Arrivederci.,, — e la star’
esce sventolando il -guanto, ' '
—. Arrivederci, Kay,
Pilt tardi, rimasta sola con. ]u, Namchﬂ
‘rimprovera scherzosamente Patricia:
=~ Ma finirpte per rovinarvi, con le VO~
stre scommesse, mia; cara. Paiiy! :
“w— Non temete, Natxusc:. scommettendo B |
“altri cmquecento ‘dollari, io ho c;ompmto RN &
un’ operazlone assennatissuna. B
- Questo, poi... -
~— Sicuro: ho -fatto cid clw i glocaton
L pin espertl, alle corse di cavalh, Lhmmam)
-« una.: cope:rturan, o . T
wNon capisco. S S e
-~ Come & evidente, Na.musci che voi =
non siete una giocatrice di razza. Preveden.”
do ormai di dover perdere cinquecento dol< - .
* lari ‘con Montgomery, ne ho giocato altai -
" cinguecento con Kay nella: fiducia di vine .
~cerli: vale 4 dire: coi dollari di Kay io
| pago’ Montgomery e ‘non ci rimc.tto un.
centemmo. _'
== E e perdeste le Aue scommeuse?
e - glocatore di orazza, non ammette -
‘maj di dover perdere due scommesse: pmt-g .
- tosto: che ne diresta sc, ]a vinceam tutte;---”'
e due?
B Ma scusate. da chi a.vete sa.puto uns
‘notizia tanto importante. come quella.,. sl
~dicos quella’ del « passaggio. ‘al ‘nemico »:

Sl

-vrebbero, easér tenute ssgretismme,r o Immgp-.
~gino che. alla Brons nessunc abbia interes.
8¢ a divulgarle: altrimenti' Sparkle, fra. ur.
giormno. ‘o fra" dieci; verrd a conoscere - tut~_
tnquanto & 'stato fatto ai suox clanm ¢ il
co]p'o brg: B | ¥ ;
NIty --saputo.,‘ ho saputo.,,. e an Tide
te = dalla sorella della manicure d
nuova attrice che esordirh nel {ilm di: Van
Houten! widentemente quella piccina’ non
onosce: 'ambiente. ¢ non ha aucom__zlmpa-t
rato nulla: nammend a tac&re.\ E o '
dio 'Natiﬁscl' B '




#"
geda il granduca, Wa.smh Mlchaxlo-
wvich. suc; marito si inchina profonda-

* Rk

ba.lly, i cui occlu ancora rossi di pian-
to contrastano con l'csprewone del viso
illuminato da un 'inesprimibile gioia intima,
sta chiamando Robert al telefono quando
Florence le annuncia:
—- Signora, & di la Ma.bel la. camenem
del signor Tellier.
- Che pass1 subito —- ri ponde Sally
deponendo il ricevitore.
Mabel le fa una goffa riverenza, le por-
. ge una lettera e accenna ad andarsene, sen-
~za aver pronunciato sillaba,
. — Aspettate, Mabel.., — (l'altra si ir-
rigidisce come un grosso manichino men-
tre  Sally, inquieta, lacera febbrilmente la
busta). — Dovrd darvi una risposta.
~— Non c¢'¢ risposta, miss Flaherty.
— Non ¢’ risposta?
-~ Non credo: il signor Tellier & partito,
— Partito? — e Sally impallidisce pau-
rosamente. — Perché? Quando? Per dove?
— Non so:

che partiva e mi ha ordinato di portarvx
questa lettera,
— Bene.., — ¢lla mormom
te pure.,. )
Un tremito Ia, prende, non osa spxegara'
- i1 foglio stretto fra-le dita, ha
lascia cadere sul l(,tto, lcgge.

— Anda-
paura; si

Mia,
non ve.ngo a salutartt psmhé molio
prrobabilmente tu wmi dissuaderesti dal par-
tire,

& penso di-non poter accettare il sacrificio

‘del tuo avvenive d'attrice, della tua sicuris- -

. sima imminente glovia. 11 nostro. amore é
qacalcosa d' immeriso e di memwghoso che

basta alla nostra viia, ma né tu nd io dob..
_bmmo arvenderci cosi a una aoaltzmne di.

BLEVRICE,  YICONOSCEYei SCORfitti senza - aver
combattuto Ascoltami, dungue: spero che
mi approverai. Vado a San Francisco, per

‘due o tre giorni; parlerd con amici miei

e di mio fmdre, banchieri, ﬁnanan. song
certo che essi ci farmrmmo it capitali neces-
sari alla creazrione di una Casa nostra o
allacquisto di una -gid esistente, che in

breve tempo, con abili collaboratori, noi

sapremo far nualeggmm con lg due pin

dwmmporianti, Siamo giovani, Barbara, 'pumr
i forze e di volontd: non dobbiamo rinun-

ciare a ¢id che deve farve anche pin Tumi-

HOSA @ mebrmta o nostra as:stenm.. Tu .

sarai al mio fianco, -indissolubilinente,
ogni conqmsta sard «.nostya’» o now: sard,
Vorrei' poter vedére il tuo. volto ‘quando

leggerai queste parole per sentive fino a qual

,punzo tu sia vicina a me, h ta, pron.m, de-
.cisa, A prasto dunque, mia,; t: ripeto; due

giorni, tre al piw: non i telefonerd da San

Francisco che per. comunicarti il succésso:
son0 certo che attemlemt di udare (a mia

woce - con lu stessa c_msm con ¢t 10 al-

¥

-‘te-'ndo dt udm' la tua I baaw

, Un 0 primo pidno” dcll’uomo pm muum dl tut—
tor Hnﬂywaod, Jimmy Dumntq che rive-

gh mi ha- detto soltanto .

rendendo . cost trravooabde la nostra
decisione di ievi, Ma io ho molto rifleltuto,

E Sal-
ly bacia
il foglio,
Er dove &
scritto il
nome del-

1'womo  che

ama. =
Felice,
LD

Robert cre-
deva di- dover
bussare a porte =
chiuse, .¢ le tro-

vava aperte; alla
fine del primo gior-

no, i capitali occor-
renti. grano gid sot-

~ toscritti; i finanziato-
i — formidabili ma-
‘neggiatori di denaro

che riponevano in lui e

‘uella sua popola.ntz‘x 11-'

limitata fiducia — ‘met-

‘tevano a sua thposmo-

ne una somma doppia di.

‘quella che. egli richiedeva,.

L indomani, una ptccola
assemblea  — non piu. di
cinque persone - avrebbe

«dato forma definitiva ~ alla |
- muova impresa. Robert, stan-

chissimo . ma tripudiante, ri-

tornaya, al’ Palace dove allog-.
giava, alle dieci di sera, ¢ or-
dinava immediatamente al boy

‘di ottenergli una comunicazione
- urgepte con Hollywood, Bevérly,

4492; il boy passava subito 1'ordine
alla telefonista del centralino, una

 bellissima, californiana che eseéguen-

do I'incarico ¢ nmotandc} il uumpm--
sul’ regwtm qasplrav ;« Ah, " Holly~"
nell’ attt,sa, rag-

bmsmegom gemlamm e alcune, garrule

“ladws ‘sfogliayano riviste, 1Ilustrate men-

tre la ra,dm tmsmetteva una travolgentc‘

a.sqa.porava




COME
MIGLIORARE
LA VOSTRA

'CARNAGION

il comlgllo d oltre 20.000 espertl di bellezza 6 sem-
plice e chlaro: * Usate Il Sapone Palmolive parla vo-
stra carnagione.” Ascoitatelo ¢ ne sarete entusiasil,

‘Mattino e sera, massaggiatevl il viso
_conl'abbondante schitma delsapone
- Paimoalive. Risciacquawv: primacon |

acqua tiepida poi conacqua fredda ed
~asciugatevi delicatamente. La carna-.
~ gione rimarra fresca ed affascinunte.

Per ] bagno seguna lo stesso pro— 5
~ cedlmento.. L "abbondante . ‘schiuma " |
~ del Palmolive penstrando nei pori; li |
libera dalle impudt&. L'epldermide- .
._,:_:cha potré ‘cost: rasplrara dwerré-‘,-..-

.;:_sempra ‘piu. morblda & spfandente.'---- 1

[
Fabbncato mediante una specmle
- miscela di puri oli vegelali. e par
i’abbondante quantita. d’olic d'oliva”
- impiegata nella sua fabbricazione, I}
Fatmolive pulisce senza irritare an-
_che la carnagione delicata dei-bimbi.

Prodotfo In ttalia. il Palmolive
si venda oraa. prezzo modmo.

_Diposlto Pamn,

‘\ﬂ'cmmmous FRESCA o GOLORITA |
. forza, vigore, nervi calmi,
-‘-‘digestioni facih,

| Tonico Genmle e Stimolante della Nuu-izione" |

Potentissimo ‘e Rapido rimedio

INGRASSARE

",mmmmmummmmmj

In' tatte le. farmnme I.. 14,25 la seatola -

“con la. stessa somma e pet lo

"1l Secalo. wmmm Novella,

B ‘-__:con L 3,50, a Nouer.’?mo"‘

Indtrxzzare 1mpom con vagha c> fmncnbcll la i

Rlzznli & € -

: 12 settlmanc dl abbona-:-,_ 1
‘::".‘ mento a Ciriema Ilfﬂstmzw?-ff;
" ne potrete averle con L. 5550; |

.- preparati proving il produgmao

__‘f_" stesso.. pcuoda cl1 tcmpo po-
. trete anche avere, Pabbona- |
" ‘mento. ad una delle riviste |

-'La con L. 4:50, ‘a chcola,‘ﬁ_.’_.‘

Plazza C Erba 6 Milano :‘ffilﬁ'

: Coat bane avﬂnpplto, rmndnto e
- ducente sl ‘ottieneix oo mese 8o}
. tante ¢ol novo composto scientifico
. MArmer® di uso esterrio e garan-
“tito inmigeo, Tutte le. signore & i
- gnorine shducihie’ dall’ uso dialtei

““Mirmer” ¢ vedranna infallibil.
mente gli effetti fine dai primi glbm.
Per riceverlo franco, ricc; e segrefo -

‘}_.ntic.p.:e vaglia . 1. 10.60-al.

Vu V:!rnv:o N 80 C Mnlhua ‘::: e

!unnmerewli ltlaat,uli volonlnri
: olunnibill. Lo

- ovunque € tutti coloro

‘sonni tranquilli, .
appetito e bell' aapetto coi_

| “in unione alla « Rota »,
“ zione’ capolinea, B la stona di'un tranviere

-servo della prmclpessa di -
%Maschemta ‘Tre nomi, sen--.

M Milano | \
: ”‘°’ 36 . " m"‘““; jgarantlscono un- successo- -

Geza von Bolvary, il regista ungherese
che ultimamente realizzd Valzer d’addio di
Chopin e Parata di primavera, sta finendo,
per conto della « Boston-Rota », un film
musicale su Stradivari. Si assicura che, con
la nuova fatica, il geniale direttore ci dard
un capolavoro supeiiore al Valger d'addio.

Nella versione tede-
sca, francese e interna-
- zionale, vedremo Mar-
cella’ Albani, All’attrice
italiana & stata affida-
ta I'interpretazione di
“un episodio che si svol- -
ge nel 1895, Gli altri .
importanti ruoli del’
film hanno per prota~ .
gonisti Gustav Fréhlich
e Sibille Schmitz, Ri-
chard Wilm - e Edvige
Feuillere, rispettivamen-
te per la edizione te- .
desca e francese, =

Negli ambienti della
-metropoli tedesca 1'at-
tesa per questo film a
episodi- & v1v1ssuma. Di
Stradivari i ‘parla

che hanno avuto il pri-
vzleglo di assistere alla -
ripresa, sono. concordi
nel dirne un gran bene.

Augusto Genina, 1ntanto glm per Ia
« Ttala, » del dr.

" Brigitte Helm in
un nuovo film Ufa.

der. Anche tale film si profila degno della
tradizione artistica della gid gloriosa edi-

" trice italiana di Berlino. C'¢ Gigli, il gran-
de Gigli, e Genina, sempre tapto bravo e

inesauribile, Che cosa vorreste di pin? Il

| "sorriso dei . trentadue candidi- dcntn_u.de]]a,'

‘Schneider? C'¢ anche quello, pilt delizioso
che mai. TI film sard pronto fra un mese.

‘ Naturalmente i noleggiatori di qui se lo
' s0m0 glén assicurato,
‘quale s'¢ rivelato ottxmo attore, interpre-
- te efficace € potente, proprio come s¢ non -
+avesse fatto altro in vita sua che recitare

‘Capirvete: Giglil' Tl

davanti a una « camera » e per lo tremen-

de esigenze "d'un’ m1crofono. Una sorpresa

insomma, anche per gli ottimisti. ‘
E cid sia detto soprattutto perchd ac-

. '_‘cresce i meriti del celeberrimo tenore che -
| “onora. nel  mondo V'arte italiana.

Paolo Horbiger non & soltanto un attore

- che lavora, incredibile ma, ‘vero, dieci mesi
~.all'anno, ' mtenpretando commedic’ a - sfon-
~.do. mondano o borghese, ma a.nche il di-

rtettore generale della « Alfa'w, casa’che,
adesso gira, Sta-

e di una commessa’ di grande aartom, sto-

Emo, Accanto a -Horbiger- Javora Maria

: Anclergast che ricorderete’ nel Figliol pm-“'

digo- di Trenker. Poi . ¢'e- Hans Moser, i1

zd  contare - gh altri, ‘che-

' _ne. Pensate che si parla dj "
- Toba, da offuscare la glorm~
della, Segretaria privatal

: Epzsodzo,

“Forst, . che nvelb e:impose .

“tura & pronta’ dlle “prove.

1 questa volta, e non- hanno

_fatto' male. Dxeh] & un ars.
" tista, misurato, ‘intelligen
“te, che da’ tempq ‘non- tro:
;vava, un reglsta. che sapes-
se sfruttare le " sue molte.
e qua.hta La coppm ci sem

| é ‘Engel Il quale Engel non
e fa.tt e :

Torna Panla Wessely; m'.ﬂ
realizzato dalla’”
«. Tobis-Sacha.;» come. quel
Mascherata, dirétto

,dolce a.ttncc, glunta, als
cineina dal teatro, gid ma-

pilt ardue, Le hanno mes- -
so accanto.” C.. L. Diehl,

a;

~ micitd -di Hans Moser.

Giacalone, Nou ti scordar
“di me con ‘Beniamino Gigli e Magda Schnei-

ria umana, dolce e triste, piena’di buon
senso ‘e d’allegria; . sviluppata dal regista . @8

due rucli: quello di un duca e guello di
un guitto. C'® molto '700, ci sono tante
donne — la Stoltz, la Cristl Mardayn, la
Grit Haid — ¢ un caratterista della co-

Intanto la « Ufa » prepara Fammi fe-
lice, film che, nella versione francese, si
chiama La vewve céli-
bataire. Interpreti del-
I'edizione originale so--
no: lindiavolata Else
‘Elster, che ha lascia-
to per 1'occasione - la’
sua compagnia di. ope-
rette, e Roberts. Del-.

P'altra, invece, Mona
Goya e Felix Dudart,
due idoli - del Tout

Paris che mandano in~
vigibilio ogni. sera can-
tande e danzando nei
teatri di- Montmartre, -~ =
- Sciopero matrimonia- -}
e, invece, ¢i mostrerdy
Paul Richter - il Sig-
frido di Nibelunghi — - =
al fianco di Trude Mar-
len, proveniente dal tea-

Trude Marlen e Paul Richter in “Sciopero ma-
: trlm(mialc” dcl!* Ufa. :

it pugile. Schmelfng nel' auo
‘pn‘mo Alm: ' Una ragazza éd
- ' un gimmmxttu" ' ’

’

tro d1 prosa e che ha., foto-”‘
-genicamente, - qualche. leve
" rassomiglianza " con Bngﬂ.tf.
- Helm., Di ‘questo: « sciope-
IO n Ci preme segnalarvi ik
. carattere umoristico, . Fl]m
di ambiénte bavarese, . oL
narrery le fagi di un bistic-
" clo fra Hposi ccmtachm A]la.
‘ﬁnc,‘ dopo “aver : messo a
‘soqquadro. il pa.ese, essi’ tor-'
neranno al - « lavoro » con.
nnnovata e gmconda spen«‘}i,.‘ s
sieratezza. | arn

Mz di vicende‘ comugall A
ce ne racconta, unche Noite

F Shlich, - Enrmoﬂ(}eorge e
a drammatmua delle si- - -




yrna Loy ha la manla ch rega].are ve-

stiti alle- ragazze povere; lo sape-
VA yate? ( « Come si vede, — dice Wil ~

" liam Powell, — che non li paga lei i snoi
- vestitil n) (';)gm tre mesi la ‘deliziosa Myrna -

indice in ‘casa sua una grande riunione di

ragazze povere, e distribuisce tutti gli abiti

“della, stagione trascorsa. L’unica condizione

~-che essa pone al dono, & qhe ]ab;to stlaff

bene a colei che lo riceve. " y.
— Non mi perdonerei mai. — dme Myr-‘

fna. d1 ‘aver... messo in circolazione’ ra-

gazze vest_l.te qon abiti non adath alla, Iom

zﬁgura _ :
- == Sara. sempre meglm —le oble‘rto —_
- che ‘vedere in’ giro, mga,zze vesl:tie d1 a.bm‘

Iacen ¢ stinti,..

o= Ma. HEemmeno. per sognol Come 8i"ve-
.de’:che non siete donnal- Qualungue. don-

-na prefem'a un modesto abitino - da sette
~dollari. che le stia bene, 'al pitt lussuoso
dez modelli - parigini. che le stia malel

~Myrna non_ dice come iaranno quellr:._

donne cui manchmo anche. i sette dollari
(da,to che essa distribuisce abiti e: non -de-

- narj), ma & meglio lasciare questo discor-
s0"e condurre il ‘lettore in casa Loy, nel

delle

dedlcato alla. . vashzmne

Ecco Myrna, che fa anzxtutto una, scelta -
delle: ragazze della sua statura i di due o tre- -
‘cento ne restano una ventina ‘davanti alle’
.. quali vegono sciorinati- i vestm";Fra i pm-—‘
- coli gridi di giubilo delle mteressa.tef comin-
“ciano le. prove... ed ‘ecco che le’ candidate
al 'dono-si riducono a tre' o . .quattro. Pur .-

_essendo della stessa statura’ dj. Myrna,” que-

ste ragazze 1O’ sono altrettanto felici nelle

:

proporzioni:: chi ¢ troppo ‘ la.rga di - spalle,
~chi eccede in fianchi, chi'in “8eno; altre han-
no, di-tutto questo un’ eccesmva penuna
11 fatto' & che gli “abiti non- stanno bene a
nessuna, come a Myma Loy_“ '

B

bbenc’ o d1ran— -

"no a questo punto le
. Iettncz. ‘

‘Ebbene, care lettrici,

,é qui il segreto della.

prodigalitd - di- Myrna.

TLoy. Tenete conto che = ' )
la cerimonia della vestizione delle xguude si
svolge alla: presenzd- di- uno stuolo di ami- ..
che della diva, e il « segreto movente » di
Myrna, vi appartréx chiarp: far notare (alle:
“amiche & a sestessa) che non & facile tro-
‘vare un’armonia di linee come Ja sua! Inu-
“tile, inutile, il vero motto del perfetto’ glor-'
- nalista di Hollywood non pud.. esser che -
‘questo: « Pl studio Iattnce e pm mi vwn
- fuori Ja donna ne o

-~ 'Ma con questo non dovete credere che-”
-Myma Loy si.prenda gioco:delle.povete. 1a- |
gazze che:’ aspet"tano da lei il dono di un .

abito; i suoi- vestiti ella'li regala egualmen—

- te, ma non nel giorne della cerimonia uffi-
“-ciale, che & ‘unicamente, come - a.vete ve-:'_'
duto, una festicciola che- e]]a da: alla. suaf
_vamtﬁ ‘Le ‘sue ragazze povere ella se’le :
“trova. da s8¢, per strada, Capacissimia di. far -
fermare di botto la sia lussuosa ‘automo- . -
_bile, e di saltarne’ gil. per ra.ggmngere una_;
ragazza malvestita ‘
‘intravista < sul mar-i
.cmplede, e’ dn‘le.

S Vulete vemref ‘
con me. un - ‘momen-'

to? Ho un. bel ‘vestiv .
’;to da dena.rw..._-j-m

Non di rado. la

s generosxt'é. di Myrna_._‘-
©lafal cadere in, pe-
-nosi :

‘équivoci. _‘
o Passeggla.vo un

:glorno fin un quar~
' tiere ‘elegante. di-
Hollywood -—« ‘e-llaj

abito non era lacero o
stinto, era anzi di otti-
ma stoffa, ma di un ta-
glio cost scadente, co-
si gofio e inelegante...
cid che insommg pid
mi fa peéna in una

4 donna. In breve, non
csitai un attimo ad

affrettare il passo e

a sussurrare alla sco-
noscinta: « Volete
venire con me up
momento? ‘Avrei un
bel vestito da... »,
| Non finii: la scono-
| sciuta si era volta-
M ta, fissandomi, e
H per un attimo io de-
_siderai che la terra
mi si aprxsse sotto
i piedi e mi inghiot-
i tisse! Indovma.te chi
_eraf ,
—_ Vemmente.‘. Non
¢ facile.

— Era Greta Garbol

agina Loy mon mi

ha detto come s6 . la sia cavata. in quel ter- 5
ribile frangente ‘né mi ha detto se. l'eplso-

dio &, ‘proprio : vero. Verosumle st, lo &,
~ poiché tutti sanno la sovrana,
indifferenza che ‘Greta Garbo ha per “il .suo:

abbigliamento. Debbo ammettere, tuttavia,

che la freccidta di- MyJ:na verso la sua illa-

stre collega non poteva;; essere pil crudele.
Ma' ora. debbo narrare -un episodio ‘¢the.
Myma Loy non' mi ha mai raccontato; e
‘che forse non mi confiderebbe neppure m-:'.
- punto .di morte..;- ftzmto vero:che 1'ho ap- -
" preso-dasuna sua, cameriera licenziata. Dun- -
que Myrna: regalb Aina volta tre o quattro
.abiti a una giovane commessa di negozio,
certa Mae non, megho 1dent1ﬁcafa Fra. que-*‘

1ncred1blle:-‘ A

“sti abiti ce n'era uno da sera, in lamé, ve-

ramente stupendo benché la diva se ne di-
chiarasse stufa. Donandolo, Myna si do-
mandd merntalmente quando. e come yuella
povera ragazza avrebbe potuto usarlo, ma
glielo - dond lo stesso e non ci pensd  piit.
Potete figurarvi Ia sua sorpresa quando la
sera, in un elegantissimo ritrovo di Holly-
wood, Myrna vede Mae sfoggiare il suo stu-
pendo abito, che fra I'altro le siava benis-
simo! Ma la sorpresa di Myrna diventd rab-
bia quando ella si accorse che, vestita del
suo abito, Mae esercitava sui presenti un.
fascino straordinario. Moltissimi, che pri- -
ma divoravano con gli occhi Myrna, ora
non levavano lo sguardo di dosso a Mae..
e tutto questo, la diva ne era sicura, per
unico, assoluto merito dell’abito di lamé...
Per farla breve, Myrna si accorgeva che
aveva fatto male, malissimo, a cedere quel-
l'abito, e che nessuno, degli infiniti altri ve-
stiti che ella possedeva valeva quello, e
che Mae, quella straccioncella, pareva ora
una regina, una odiosa, detestabile regina...
Tutta la sera durd il supplizio di Myrna;
I'indomani mattina presto la sua cameriera
si precxpxtava a casa di Mae, col preciso
mandato di riavere 'abito a qualunque co-
sto. Ma — sorpresa delle sorprese! — la
fanciulla rifiutd energicamente:: quell’abito
‘aveva costituito il suo primo trionfo negli
ambienti eleganti, figuriamoci se era di-
sposta a - privarsehel Invano Myrna le
offri due, dieci abiti al posto di quel-

Io Mae disse' che non I'avrebbe re-’
st1tu1to per tutto l'oro del mondo
8§ (io credo che ella, data anche ‘la -
osunazmne di Myrna a riaverlo,.

gh attribuisse ormai un valore

i magico) e la diva stette male per

Boltre un mese, ne pmnse come’

fluna bambina. -

MCerto le lettrici si saranno do-— _
Imandate come mai una povera’
Wragazza del genere di Mae po-
ftesse trovarsi, quella sera, in un
fflocale di lusso irequentato nien-

Wtemeno- che da attrici  come la -

Loy Mi afiretto dunque a spiega-

: la ragazza era in compagnia di

; un g:ovane milionario. Ma come aveva

¥ potuto conoscerlo? Spiego ancora: mi-

. racolo degli abiti di Myrna (guelli da
mattma) che’ avevano attirato 1'attenzio-*
ne del giovane come una. calamlta attira-
11 ferro! _
Del- rcsto Myrna mi’ ha mostra.to una.
- commovente let-

‘tera di una ra~

. gazza, cosi’ con- -
.-ce@plia.' S

A Mm buona::'_

- signora, vi deb-

. bo'la felicit: e 1a

. vita. Grazie af

~vostri abiti, che™

Ini stavano cost
- bene, ho trovato'_ -

-marlto, un mari- -

to-ricco e bello, -,

: A come nei facconti |

V-delle faie! Non dlmentlchero mai la voatra_'-
bonta, ecc., ece. ». i - .

Naturalmente lal lettera non era. d1 Mae..‘ _ .

G Owen

;* Vt‘l’ltl domande d1 matrnnomo aE glorno?
- Si, 1. non ¢ wna diva che le riceve, 2 la
. ﬁglta di yn miliardario, di cui Piccola vi -
‘navra lé illusioni e le’ amdrszze che. una

dote di. pafaccht nilioni di- dollavi le pro-
curd... Nello stesso numero, troverete ‘anche

gk articoli pii vari e brillanti su le segre=
-tarie  privale, sw: i
transatlaniici,” su Dcmyou piccola, donng
. dagli occhi- di- velluto, ‘acc., pit. 60 Hu-
'stmmom dz r;me.ma d: moda,_ dt cuﬂosztd -

dmmm: a bordo dei
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(GRISSINI PASTA _LBISCOTTI)

CH!EDERE lOPUSCOlO "C" GRATUITO Al

P D.L RINALDO ROSSI - MILANO

;.‘jr'.:In 36 pagine 'stupendamcnte 1}1ustrate traveret
.__Ur",;.lappass.lonantc wvicenda. 36 - pag
1 ;:Nel fasclcolo‘ troverete. anchc

zioni fotogra
nimo fil

- Jean Harlow, le braccia e le ma-

naso di Cleopatra spostd
'N¢ Marlene Dietrich.-sta /|

‘ha” Ie guance incavate
e i pomelli scattano

"e la bocca sono sposta-

fuori posto in lei, ma

- tanto},

- accéntunarsi

"‘;ia.tto ‘dru‘n d;fetto un

B sproporz_lone d1 dall- |

anno scoperto che la
Venere americana esi-
~ gte, ma la perfezlone
delle forme si trova in sette
donne. Prendete’ il profilo (dalla
qesta ai piedi) di Joan Crawiford,
il -collo di Grace Moore, le spalle
di Norma Shearer, il petto di

ni di Karen Morley, i fianchi di
Margaret Sullavan e i piedi e le
caviglie di Gloria Swanson. Di-
cono che, con un poco d'immagi- -
nazione, Veffetto di questo mon-
taggio sintetico sia irresistibile.

In - quanto - poi all’ottenere le
singole bellezze, o tutte in una
volta, i consigli delle fortunate:
proprietarie sono cosl diversi e spesso pe-
ricolosi, che sarebbe meglio tacerli, perché
chi s’arrischierebbe di suggerire quanto
scrisse Grace Moore: « Il canto abbellisce
il collo e la gola, specialmente se eseguito
alla mattina presto, davanti alla finestra
aperta »? Per la buona pace dei mariii e
dei vicini- nnuncxamo agh altri suggen-
ment]

Se poi qualche lettrice si meravxghasse
di non trovare, fra le belle, Greta Garbo,

1e diremo, come tutti dovrebbero sapere,:

che la Garbo non & bella, per fortuna. Os-
servatela e vedrete che la sua bocca & -trop~

“po grande, le labbra troppo sottili, il viso

& irregolare, I'occhio destro pilt piccolo. del
sinistro ch’¢ situato leggermente

pili in alto. Inezie, piccole
cose, ma: un millimetro del

Ia sftona del ' mondo.

meglio di Greta Garbo: |

troppo infuori, il naso

t1 nella linea ideale dal-
‘fronte - al mento
(nou sono le sole, cose

le altre non :si vedo—
no, s'intuiscono - sol-
la - distanza’

dalla fronte alla ra-

"dice del naso'& spro-

porzionata. rispetto -
‘a-quella. dal” mento

- alla suddetta radice.
Joan Crawford ha a-
virto’ il coraggio di
i difetti,.
‘ampliando con ‘arte
-la grandezza dégli- oc-
chi e.la- esagerazione
_spasmodica della: bac-
- Ca.... (Storiella: quan--
do. Dcmg]as era ancora.
.su6 marito, un giorno.
Ia Crawford gli: chie-
.'sé una prova. d’amm !
te: -che si - tatuasse.
sul braccxo Yimpron-
ta. delle ‘labbra di
1e1. Dougla.s guardb

fascmo ha una. forte
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Mary Plckford rinunzid al tltalo per rag-
giunti Hmiti d’etd (sedici primavere, sedi-
ci estati, sedici autunni e quindici inverni)
~- dal punto di vista della bellezza pura &
la pilt insignificante delle celebri attrici, una
ragazzina gualungue, cen Yaggravante dei
capelli che le crescono male, troppo gil
sulla fronte. Constance Bennett, la candi-
da Connie che si fece credere bella da tre
mariti e da tutti gli americani, sa di avere
il mento sfuggenie e la mascella troppo
marcata, percid comanda ai fotografi di
«prenderla » sempre dall'alto. (Ch'& un mo-
do come. un altro di prendere poi in giro
gli altri). E, ahimé, pure Kay Francis ha.
i suoi difetti: quella faccia inclinata un po’
a destra e quelle labbra segnate pesante-
mente, senza finezza, che
non 1mpedlscono pero
di ammirare in lei
la vera signora
dello schermo.
'Si potrebbe con-
tinuare, ¢ nean-
che 'le attrici
se ne avrebbe-
ro a-male, poi-
ché proprio que-
sti difetti a vol-
te costituiscono
- caratteristiche di-
- una. *perscmahté. e
- rendono quasi pil ca-
ré, avvicinandole anoi,
le pallide. attrici famo-
se.” Tutte  dovrebbero
“avere lo spmto di Gre-
ta’ Garbo, la’ quale, .a
Lo quel. professore di una
fra ‘lo tante clmmhe d'estetica che le
aveva trovato wventisette dlfettl. offren-
~dosi. di ‘accomodarli, -rispose. con una
fotograﬁa firmata’ dalla segretaria, per
« il prof.. X. Y. che ha saputo ricono-
' scere, venmetta ‘volte, la mia intelli-

genza. Po Gastone Toac:}u_"

% Darb un mxlmne... Praaeds glacren_
mente la lavorazione di questa nuova
- pellicola che Novella Film ha affidato
“alla vegia di Mario Camerini. Inter-
preti principali: Vittorio De  Sica,.
Assia Noris, Gigetto Almcmnta, Gem-
ma Bologmm Mario. Gallina, Fran-
. eq Goop Cesare: Zoppetu, ece. Nu- ‘
‘mérosi - esterni sono -stali ripresi a’
Roma, a Veérona,:a Piacenza, a Bel-;"
“Iuno. Mario Camerini ha insérito. nel
telaio della’ vicenda cemtrale una se-.
rie :di scene di gusloso g piltoresco
‘ sapore locale, It film  deviva da un
soggetto di Cesarve Zavattini. e Gaam-..
Mcmdamr Amtante regisi‘a Iuo Penlh.




« FIGLI DI LUSSO». - Realizzazione di John Cromwell; inter-
- pretazione di Lyonel Barrymore, Gl’orta Stuart, Alan Dinehart.
Cinema S. Carlc:)

. L'incomunicabilita degli spiriti, questo tremendo ostacolo che
l'amore, in ogni sua forma, incontra, non I‘ISp&I’IIlI& neppure la
me,,ha che dovrebbe essere 1'ambiente pitt propizio per le effu-
sioni del cuore e per l¢ insospettabili manifestazioni del pensxero.
‘Cosl, il dramma della paterniti offesa & dei pit antichi e inesau-
~ribili della letteratura e il Re Lear la sua immortale espressione.
Gli antori di thlt di lusso han ripreso il tema, per mettere an-
_ cora. unz volta in stato /d'accusa la classe dirigente amencana,
‘ sahta, dal nulla, con’ 1'eroico, lavoro, al pin alto gr'xdo della gerar-

- chia sociale, la quale non sa educare i figli ai suoi stessi principii,
- insegnando loro pitl a disperdere fortune che a crearne, Argomento
-venerando che il nostro Giacosa trattd in Come le foglie. I'inte- !
ressante, qui, c¢’é¢ l'interpretazione di ‘Barrymore, il quale fa tol-
< lerare i molti difetti del film, La regla & muguaJP mMma non priva

"~ di ricerche tecmche e di qualche trovata ' -

o SIGNORINA SIGNORA » - Reahzmzmne di Carl Boese; intey- |
_-;bra.tazzcme di Jenny Juga, Paul Horbiger, Antan Pointener. (Edi- *
zione Omms - Cmema Ofleon) f

E una ‘delle solite . commediole com:co—sentxmehtah di fabhmm-

berga, Signorine signora (e il titolo vi dice tutto) deriva senza
dubbio, come argomento da certo teatro francesc ch’ebbe for-
tuna -alcuni anni addietro quando eran di moda, sulla scena, le
ragazzine innamorate degli vomini di quarant’anni. Mode .che na-
scono & Pangl piit che dal costume, dal successo di un’atirice o
di un attore i quali posseggano date quahtﬁ. per un certc genere
“di parti. Il protagonista di S:gnorma signova, di anni-ne ha addi-
-rittura quarantacinque; in compenso Jenny Jugo ~—. ‘graziosa e
mtelhgente attrice che ricorda la nostra Carmen Boni, — anche se
riesce a simulare Ja birichineria fanciullesca che il personaggio di
- Erika richiede, & abbastanza sviluppata da evitarci uno spettacolo che poteva, essere

ripugnante. Gli attori sono scelti bene e la messmscena é accurata; ma. il film appare
prohsso e povero di  risorse comlche. o : : ‘

e

aPORTE GHIUSE » - Rsalzzxa.zwna da Hamdton Mao Faddm*
snierpretagione di Helen Twelvetrees, Donald Woods, Ralﬁh:_Morf
gan. (Ed1z10ne Fox - Cmema. San Carlo) S Lo

‘ Le porte chmse son quelle che. trova su’ “suoi passi. la. gmvme
. e virtuosa Sheila Va,ne, perché :ﬁgha, di up gentiluome inglese il
quale. si guastd con la propria aristocratica famiglia per aver vo-
luto sposare la cuoca di casa emigrando in America. dove vive
- del suo lavoro d’allevatore di bestiame. La povera Sheila vor-
_ -tebbe sposare il ragazzo che I'ama e il padre di lui, rigido finan-
. ziere di New York, le chinde la porta in factia; ritmasta . orfana
' ’_ per un. tragico incidente, -si reca a Londra. sperando di trovarvi K : : o ‘
aiuto e accoglienza 'dalla nonna paterna, ma anch’ella- se- n‘é andata’ al (.reatore e gh
_'zu le chiudono la. porta in faccia. Per vivere Sheila s ‘aggrega, come amazzone, ‘ad un-
- circo equestre; ma il padrone, abituato a sposarsi con le cavallerizze e a divorziarne
- quando ne & stanco (& al’ quinto esperimento della serie). ad un tifiuto della recluta, le
~ chiude la porta in* faccia. Cosl ella non trova che una porta semiaperta (perché anche
- 1i deve fare i conti col lestofante
bisogno di lei, In tale ambiente e in drammatiche circostanze Sheila ritrova l'ex fidanzato,
" pit-innamorato-che mai, col ‘quale. si riconcilia, Tanto pit che, a furia di ubriacarsi per
- dimenticarla, egli' & ‘riuscito a. strappare il consenso patemo Per chiudere la porta del-
- I'osteria, pensa il" ngldo finanziere, . val la. pena di aprire alla figlia della cuoca, ‘la porta

~di casa sua. Snggetto pieno d'mgenulta e d: cose Stcultle. Dehzmsa 1'4. pxcccla. Twelvetret.a. E

Ennco Roma[\ E

. che fa pensare spesso a,Ila, Gaynor TS

_ mct affcz:onata scono.scmta. Mlldred?Mound
aﬂwa dovgzm gtrare tma-;

della

o WO MULY, . § tuito
_'"_adatto ,ber Jave il dwo ‘cinematografico e
. le’ povere bestic da’ soma nom ne .voleva
sapere di fare i morti; Come risolverve {l.
3';__pfobggma? CE:'l:mmando Ia . scendg? Neppure__ S :
. per sogno. Conway propind tre ILitri di clo- - 0%, . s
2 ’fofafmga'o alle bestie, che solo sotto Ieffet:a. AL GO""”””’: Claudette Colbert ha dt- ’
gl narcotwo si- decisero’ a fare,.. i morti.. vorzmto ‘da suo marito. Nonnan _Faster ed

-"i--* Perché gli ammlraton sapp:ano se T lcm)-

chk Powell o sposata con una dlws‘trB“ libefo aﬁatto perché ﬁfssto Lovetta Yaung'

‘. sario del suo matrmmmo!

NEL PROSSIMO NUMERO:
B e e e T T ~sicoome i divigenti della Metro; hanno conic
statato che Joan mefard abbram:ata dal
sole. non & a]'fatto fotegenica; i _
prmbzta, .s‘otto pena ‘-ds_ rottara- del" r(m-‘

- tratto, di- ‘esporsi.-sia pure

"5 ?" il solel

’ :'.‘f* Dmu a.nm fa. ‘Quals fumn ;1:,3- —1:'7-

Keaton apﬁanva:
on. lu sua a Fldanza,ta pazza,"» ‘e -Norma -,
Talinadge ottenéva. ‘wn . trionfo con wla
;Contessa d1 I..a.ngea,ls ”, Mantra Po[a Negrt "

zione t(,desca, tutte uguali o monotone come le bambole di Norim- -

che la vuole): quelld di una bisca clandestina che ha -

© Leslie: Howa.rd & sposato am:ke Im con“_

| “-anche Ronald Colman ha ottenuto il divor-
dolt sono. sposati o no: 11/ da sta maglie.,. ma. il suo cuore non R

l:,Lo .J UL& Su. cL‘u. da A‘ST‘!». o{ ala QhTO “,.

_sard’ sua . sposa... E per- finire, invecs, |
Haro!d L}oyd ha. celebrato il z5° amuvg,-. e

* ]oan Cra,wford éz a d1eta d1 sole Infatts,

lp" ¢ stato |-

ure, mmmqmenta]; S SR
-~ al sole, Pouem ]om:! k.ssa chs ama "tcmto;_“f)

“divé. che furofeggmrono ‘dieci. anm“ fc&? Eeco: e
]o}m ‘Barrymore entusmsmava e folle 4|
COR : el Brumnnel »i Wallace Beary-sp i
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Il CACHET FIAT é indicato nelle cefalee di qualsiasi origine, |

‘nei dolori nevralgtm e reumatici, nelle regole femmmlh dolorose, nei -
| doloridiorigine dentaria, nei raffreddori ed & un ottimo rimedio pre-
‘venlivo e curalivo contro l'influenza. Il CACHET FIAT & preferito o
_dalla classe medica perché, a differenza di altri cachets anhnevralg:c:,' SR
~non contiene sostanze dannose al rene ed al cuore, ed & anzi, peril |

brom:drato di chmmo in esso contenuto, un ottimo tonico cardlaco._‘_ L
Aulorlzzuzwne Prefeﬂizm Roma’ N .80 del 28-4- 928-Vl uE
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